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Club des hébraisants

Notes sur le texte de la Bible hébraique

Présentation

Les notes qui suivent ont été rédigées et publiées pendant une trentaine d’années par des
professeurs d’hébreu de diverses institutions. Le but était d’aider leurs étudiants a parvenir a
une lecture cursive relativement rapide et aisée du texte.

Ces notes s’adressent donc a ceux qui ont déja acquis les bases grammaticales ainsi que le
vocabulaire élémentaire de 1’hébreu biblique. Ce vocabulaire est contenu dans la « liste des
mots employés soixante-dix fois et plus dans I’AT », liste qu’il faudra avoir constamment
sous les yeux. Chaque mot est numéroté. Considérés comme connus, ils ne sont en principe
pas analysés, sauf s’ils présentent une difficulté. Par contre, tous les autres mots sont traduits
et analysés. Le but étant la lecture cursive, les notes exégétiques ne se présentent que si elles
ont paru utiles.

Le « Tableau des signes conventionnels et abréviations de I’analyse grammaticale » sera
treés vite mémorisé. Il est souvent fait référence a la « Grammaire de ’hébreu biblique » de
Paul Jotion ainsi qu’a différents dictionnaires d’hébreu biblique. Il sera bien de les avoir a
disposition pour examiner de plus pres telle ou telle analyse.

Certains auteurs (notamment madame Pegon) ont estimé devoir analyser tous les mots.
Monsieur Luc de Benoit a fait pour la Genése un travail remarquable d’analyse interlinéaire,
avec un systeme spécial d’abréviations. Leurs travaux pourront aider ceux qui commencent
I’étude de I’hébreu biblique. Monsieur Emile Nicole a entrepris d’analyser les textes en
arameéen, ce qui constitue une véritable initiation a cette langue.

Les vingt-deux volumes du « Club des hébraisants » ont été reproduits tels quels sur ce site,
en regroupant les notes pour chaque livre biblique. L’ensemble des livres saints n’a pu étre
analysé, mais ce qui a été fait est a disposition. Nous espérons qu’ainsi tous ceux qui veulent
progresser dans la connaissance dans la langue de la révélation y seront encouragés, et auront
la méme joie que les auteurs dans ce contact plus profond avec la Parole de Dieu.

Droits d'utilisation : ALBH reste propriétaire du contenu de ses publications, ’utilisation pour
usage personnel ou d’étude est autorisé a titre gracieux a condition de citer 1’origine du
document ; pour tout autre usage ou question, contactez le Webmattre du site
http://gardetonhebreu.com .
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SRX°17 - Daniel

Dans les notes qui suivent, seule la connaissance de 'hébreu est présupposée. Quelques
abréviations particulieres a I'araméen doivent étre présentées :

- dét : état déterminé, troisiéme état du nom a c6té de 1'état absolu et de I'état construit,
correspond 2 peu prés au nom avec article en hébreu, mais plus fréquent.

- Pe : Peal, correspond au gal hébreu,

- Htpe : Hitpeel : réfléchi du peal,

- Pa : Pael, correspond au piel hébreu,

- Htpa : Hitpaal : réfléchi du pael,

- Ha : Hafel, correspond au hifil hébreu.

Lorsqu'un mot araméen correspond a un mot hébreu de 1a liste, ce dernier est indiqué par
son numero d'ordre précédé du signe "=".

- R§ : référence aux paragraphes de Franz ROSENTHAL, Grammaire de I'araméen biblique
(Paris : Beauchesne, 1988).
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vl7

28/12/94

“R717 - Daniel
Daniel 1

S9N 260 ; ici regne | P17, XNITINI n propres / 221 propre
Babylone / 75’ 3ms In Q1 X assiéger //

I'IXPD = ]D + HBP cst s‘n}P nf extrémité, avec ]?3 au bout de ; ici un bout de,
cad une partie de / TN’2"Y 3ms In cv Hi 812 63 + S3mp / VI n propre
Chinéar 1/

TIDWR n propre / 27 nm chef /OO nm eunuque / TDVIR nf royauté/
B°2072 nm tj p nobles // )

D2 =2 + S3mp /DWW Q : O nm tare ; "N + 5 : aucun ! T700N mp
pt Hi 920 étre intelligent, comprendre / >1°21 mp cst pt Hi]°2 68 / V713 nm
connaissance /DT inf cst Pi T 233 enseigner + S3mp ; les jeunes gens
sont objets et non sujets de l'action /0" T2 p n propre Chaldéen I/

]D’7 3ms In cv Pi 1302 décider, attribuer /W2V'2 T3 D27 litt : la chose (ou
parole ?) du jour en son jour, cad jour aprés jour | 2 nf morceau ; 32712 ou
1208 nm nourriture / "XW0R nm TmWD boisson/ 02730 =3 + inf cst Pi D73
93 + S3mp / ONXPNA : DX v2 a ici son sens habituel, le suffixe se rapporte
aux 3 ans qui viennent d'étre mentionnés //

ON°)T et les trois noms qui suivent sont des noms propres //

0°0°70 v3 /7 I¥NUN52, ete. n propre //

1255y o litt : mettre sur son ceeur cad prendre la ferme résolution /
SR 3ms In He (PN se rendre impur 1 32508 cf v5 / WPD 82 demander /
oo 03/

Q207 nm tj p tendresse, compassion ; litt : Dieu donna Daniel i bienveillance
et a pitié devant le chef des eunuques I/

N7T? adj verbal 190, méme sens que pt act /130 v5 / i?'.}t_\‘@ nm nourriture /
TN v5 /1 WUN (e deuxieme) 54 ne sert pas ici a grand chose ; cf francais :
pourquoi donc ? /TTNT)” sujet sous entendu : le roi / D*2Y7 mp pt Q1 RVT étre
triste / |72, comparatif : plus triste que / >3 nm dge /D27 2mp Ac Pi (217T)
rendre coupable ; hap dans le TM //

SS90 nm surveillant / TR v5 1/

Ol 2ms imp Pi (TCI) mettre a I'épreuve /13577 3mp juss Ql 1512 309 ; sujet
impersonnel : que I'on nous donne / D’ Y77 p nm légumes, hap ; au v16 le mot
est écrit 071077 /TTDON] 1p coh QI DN 27 le  a une nuance finale : des
légumes a manger // _

W7’ 3mp In Ni 7TRT 406 ; sujets 0772777 TIRDNAY 1°RD, la tournure au
passif peut &tre rendue en frangais par la tournure impersonnelle 3 'actif : on
verra /1202 v5 1/

002 3ms In Pi (702) v12 + S3mp //

N3 cst mp RT3 adj gras //

N8N vi1 /308 vs /D0 hap ; cfvi2 //

DRV =NYITN 46 + S3mp : eux quatre ; les trois premiers mots du
versets sont en casus pendens 1§156 / L1 v4 /DU inf abs Hi 2O v4 ; I'inf
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vi8

v19

v20

v21

vl

v2

v3
vda

v4b

28/12/94

“R37 - Daniel

abs est employé comme nom J§123b/ 1°2i7 3ms Ac Hi]’2 68 / 11T nm vision,
réve [ D'TL?U nm (p en I-) réve//

D8P vs et v2 /ON*2T inf cst Hi N2 63 + S3mp / ON’2 3ms In Hi 12 63
S3mp /D00 v3//

NIZ721 3ms Ac Ni XX 270 ; passif impersonnel = on + verbe & l'actif en
francais /0700 =] + 9 + S3mp // A

Wp2ave/ T p T 17307 WY litt : dix mains, cad dix fois/ DN nm
magicien | FJUN nm conjureur, exorciste !/

WD n propre Cyrus//

Daniel 2

51091 260 ; ici - régne /18372121 n propre /05N réver/Bﬁ'?Q nm réve;
le pluriel peut &tre employé pour un seul réve, J§136; /2 V2NN 3fs In cv Ht
DY2 étre agité I 7110 nf sommeil / 715111 3fs Ac Ni 1°77 110 arriver, se
produire (donc, étre achevé, fini) ; YOY 5 I litt. son sommeil se
produisit sur lui habituellement compris : il perdit le sommeil //

mli 0 ommagicien / ﬂfﬁ& nm conjureur, exorciste { D°2WUDM mp pt Pi
(FJW2) pt magicien / *TW2 n propre Chaldéens, le terme peut désigner aussi
une catégorie de sages babyloniens / T X7 inf cst Hi (7733) 287 /505 vi //
voir vl / QYN Ni méme sens que Ht /YT inf est QL VT° 175 //

0702 v2 /00N of araméen (langue) I/

Le récit, a partir de maintenant, se poursuit en araméen. Dans les notes qui

suivent, seule la connaissance de I'hébreu est présupposée. Quelques

abréviations particulieres a4 I'araméen doivent cependant &tre brievement

présentées :

- dét : €tat déterminé, troisieme état du nom a coté de I'état absolu et de
I'état construit, correspond a peu prés au nom avec article en hébreu,
mais plus fréquent

-Pe: Peal, correspond au qal hébreu

-Htpe:  Hitpeel : réfléchi du peal

-Pa: Pael, correspond au piel hébreu

-Htpa:  Hitpaal : réfléchi du pael

-Ha: Hafel, correspond au hifil hébreu

- R§ : référence aux paragraphes de Franz ROSENTHAL, Grammaire de

l'araméen biblique (Paris : Beauchesne)
Lorsqu'un mot araméen correspond a un mot hébreu de la liste, ce dernier est
indiqué par son numéro d'ordre précédé du signe "="

NO5N dét ']‘7?3 nm = 259, I'état déterminé convient ici au vocatif : 6 roi/
]’D‘?SJ p D'?Sj nm = 327 / *°T 2ms imp Pe 1’77 = 141 / 12N 2ms imp Pe
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v5

v6

v7

v8

v9

vi0

28/12/94

587377 Daniel

N =38/ N2 dét D317 nm réve/ 7TV pT2Y nm =320 + S2ms /
N dét 7(475 nm explication /R 1p In Pa 117 faire connaitre I/

711 ms pt act Pei71Y = 346, I'araméen utilise fréquemment le pt comme temps

de la narration / RO vdb / N ms ptact Pe IR =38 /87000 H =
225) + dét p *“TWD nm Chaldéen | NS détﬂ‘??; nf parole, chose /D =
11 =262 + Sis /N TIN £ TIN adj connu, décidé 1177 conj si / N = 226 /
IV 2mp In Ha V77 = 175 + S1s / RN véb /71702 : WD nm

explication + S3ms / 1’12771 pQ i1 nm membre / 1VTIVNN 2mp In Hipe
2D étre fait, attention faux ami : en araméen le verbe T2V signifie faire et
non servir comme en hébreu ; 1Y TIVNN 1077 litt. vous serez faits membres
= vous serez démembrés/ 112’NA pN°2 nm = 70 + S2mp / 5% nf fumier,
décombres /712WN” 3mp In Htpe 'Y = 431 //

171 si v5, 1e 7 est adversatif : mais si/NRDMT vab/ 1D vs 7 1100 2mp In
Ha 177 méme sens que le Pa v4b / 1INR2 p T IND nf cadeau /71 212) of
cadeau | VP’ nm gloire / N2 ms adj grand / ]1’73}75‘0 2mp In Pa ‘73’7

recevoir /113 prép = 262 / *137P prep Q72 devant +S1s : "27P 3 =de ma
part/ ]ﬂ‘? c'est pourquoi 1T10D) WD cf début du v /201 2mp imp Ha
71T cf début du v //

1Y 3mp Ac Pe MY =346 / M1 une seconde fois /71772 mp pt act Pe
AN /&317?3 v4b / N9 vab / AN 3ms In Pe 1NN ; 1e sens est celui d'un
jussif : que le roi dise... /*7TVT2Y p T2V nm = 320 + S3ms /71WD dét
W2 v4b/TINTI 1p In Ha 7T v6 //

TDRY NDOD TV v5 /10 prép = 262 / 2°XY adj certain ; 27X 1
certainement /Y717 ms pt act Pe V77 = 175 /77N pron pers 1s /"7 conj que /
NITD dét 772 nm temps /]IIN pron pers 2mp /17127 mp pt act Pe 12T
acheter 9D =211/ ‘?ZP prép ou conj ; I'expression *7J '73;7 5D forme un
tout : parce que / W1 2mp Ac Pe 737 voir /7 conj que/
RODD M RTIN VS

7 v8 ; comme la conj N en hébr, 7T en aram. peut avoir un sens faible :
donc 11V KD 177 v5 /371 £7317 adj. un /N7 pron pers 3fs / 1207
nf 5177 loi, jugement + S2mp ; prop nominale, litt : un sera votre jugement, c'est a
dire : vous aurez tous le méme sort /(191 v5 /71271 f mensonge | 75T £
DY adj. corrompu / ] 02T (Q) 2mp Ac Htpe %V se concerter
(métathése du [ et du T, assimilation partielle du 7 qui se transforme en 7T) /
AN inf Pe AN v5/°127P prép. D72 devant+ S1s/ 7TV prép. =324 /"7
v8 ; comme N en hébr la conj 7 jointe & une prép fait de I'ensemble une
conjonction : *7 TV jusqu'a ce que /N 1TV v8 /N I 3ms In Hipa NI

changer (métathése comme en hébr) / '[ﬂ'? v6 I NIDT vab 108 2mp imp Pe
MR v5 /75 = hébr / VTN 1s In Pe VT = 175 (pour l'insertion du 1 cf
R§128) /7 v8 /71738 v5/° 131170 2mp In Ha 7177 v6 + Sls //

MY v7/RTWD v5/ QTP v9 7 RDDD vab / 1IAR v7 1 RD =226 /1R

particule il y a (équivalent de Ihébr. U 194), avec R : il n'y a pas/! YN nm
homme 121 prép. = 338 / NPV dét. nf rerre /77T v8 /5190 dét. T v5 /
ROOM vab / DDV 3ms In Pe 927 = 181 / "I inf Ha 7T v6 /7
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vil

vli2

vi3

28/12/94

5R37 - Daniel

‘?DP 5D v8 ;ici : clest pourquoi !/ 5D =211, avec la négation N7 qui apparait
plus loin : aucun / 750 vdb / 27 adj grand / 0oy adj. puissant/ 7191 v5 /
1372 prép D (= 201) + pron démonstr. ceci, celui-ci / DN 3ms Ac Pe PRU =
4391525 toujours sous I'effet de la négation : @ aucun / QT nm magicien /
ﬂ(ﬁ& nm conjureur /> T2 v5, pour le sens ici voir v2 /

RO vs /> v8 /1050 = 8O0 vab / DRY v10 /TP £7°R adj
difficile | 1IN adj autre /TN 87 v10/°7 v8 /71111 3ms In Pa 7T vdb
+83fs /DT v9/ sipla v4b/]ﬂ'7 v6 ;ici : sinon/ ]’ﬂ'?l\‘ pTT'?N nm dieu ;
en araméen le p de ce mot est toujours un vrai pluriel : les dieux /77 v8 /
pm‘m nm 'T\'I?:D demeure + S3mp /O Y =342 /R dét. -1\';73 nm =
87 /°11I N particule *51°8 v10 + S3ms ; avec négation N5 vi0 //

'7:1;7"'/‘3 avec le démonstr 1117 (v10) : de ce fait, la-dessus/ 8O0 vab /
O12 3ms Ac Pe 012 s'irriter / F)XP 3ms Ac Pe RS8P s'emporter /N0 adv
beaucoup / VIR 3ms Ac Pe MIN v5 /7171237 inf Ha TN faire périr/'?D =
211/°1°2M cstp D277 nm sage /D 22 Babylone I/

NOT dét. 5T v /5P 21 3fs Ac Pe PRI sortir/ R*12°217 dét. p Q207 vi2/
]"7@;3 D3 mp pt Htpa L?EP =hébr ; le pt désigne une action en train (ou sur le
point) de se produire / 1Y3 3mp Ac Pe MY2 chercher, 3mp = on / DN
Daniel /7720 p 127 nm compagnon + S3ms / ﬂ‘??ﬂPﬂﬂ inf Htpe
plul

Emile NICOLE

Club des HEBRAISANTS 7/52



v1l4

v15

v16

v17

v18

v19

v20

20/07/95

58737 - Daniel

Daniel 2 (suite)

'[’7 N2 adv alors /2077 3ms Ac Ha 235 = hébr 2 W 449, avec une parole
comme objet : répondre [ NWY nf avis /T DV nm intelligence, ordre /T’ IR n
propre Aryok / A7) nm chef /N 120 dét p T 3Y nm boucher, bourreau, garde /
> =hebr TUR 54 /81 3ms Ac Pe sortir/ﬂ‘?EP inf Pa ‘7\‘.’JP =hebr /722N
cst mp 02T adj sage ; la prép 5 introduit simplement le complément du verbe
I7EP R§182/932 n propre Babylone //

111D ms pt act Pe iT1Y = 346 ; le pt est employé comme temps de la narration /
IR ms pt act Pe AN =38 /7] 1IN vid/RY DU dét ms C’J’L'?(Lj adj puissant,
employé ici comme substantif (cf frangais "Sultan”) /*77 introduit le complément de
nom /R D71 dét '[‘7?3 nm =259/ prép = 338 /112 pron intérrog : quoi ? ;
oY = pourquoi ? /| RNT détN 7] nf décret /T DX fs pt pass Ha &) 377
pass Ha étre urgent /112 = 262 /Q 772 prép devant /1”7 adv alors / RPN dét
ﬂ‘? 72 nf parole, chose (complément du verbe qui suit) / Y7177 3ms AcHa P77 =
175//

DD 3ms Ac Pe DY entrer /71D 3ms Ac Pe demander /T introduit la prop objet
du verbe TP 2 /1721 nm temps /11 3ms In Pe N1 = 309 / M9 =9 +S3ms/
RWD dét W B nm explication /171 19 = + inf Ha 717 faire connaitre ; le
complément du verbe précéde la préposition qui le gouverne : ['explication pour faire
connaitre = pour faire connaitre l'explication [/

1IN adv alors /710725 =5 +0"2 nm =70 + S3ms / SR 3ms Ac Pe aller /
17131 n propre, ainsi que les 2 mots suivants / *71172M p 27T nm compagnon +
S$3ms /YT VOO vi5 )/

171317 nm ¢ p compassion /XYM inf Pe 7Y 1 demander (v16) ; I'ordre des mots
est identique  celui de la fin du v16 /Q7TP adv devant /11 R cst nm Dieu /N U
dét nm tj p = hébr DAY 471 /OY =338 au sujet de /T1T7) détT7) nm secrer (cf
note BC) /11177 démonstr ce /* ™7 aici un sens final : afin que / RD =226/ 1173w
3mp In Ha 72N =2 ; le sujet (3mp) est impersonnel =on /117N c¢fv17 /DY =
342 /IRY cst nm reste / WM cstmp DD 1T adj sage/‘733 n propre //

17N cf v17 /R dét 117 nm vision /77 introduit le complément de nom /
8¥°59 dét nm = hebr 11975 231 /7117 dét 77 secret (v18) />3 3ms Ac pass Pe
1123 = 97 étre révélé /72 3ms Ac Pa ]2 = 85/71 2N nm Dieu ; la prép 7
introduit l'objet du verbe / X120 dét nm j p = hebr D 22Y 471 //

i1dY ms ptact Pe 711 =346 /7228 ms pt act Pe 12N =38/ X177 3ms In Pe
11 =hebr 7777 110 ; pour ce verbe, 1'araméen utilise 4 1'In le 5 comme marque de
la 3¢ personne ; le sens est ici celui du jussif / 717 sOW nm nom + S3ms /771
introduit le complément de nom / RIDR dét TOR nm Dien; RTIDN 7T AU
litt : son nom de Dieu = le nom de Dieu, une des trois maniéres de construire le
complément de nom en araméen R§48 /] 213 ms pt passPa 13 =85; le ptesta
rattacher au verbe X175 litt : que soit le nom de Dieu béni = que le nom de Dieu soit
béni /N7 détD7 Y nm = hebr 071V 327 /77D =324/ sens explicatif : car
/RDADT dét TRADT nf = 146 / RN dét 17322 nf force /7T reprend
simplement le 7 qui’ précéde / 12 = + $3ms /N7 = hebr N°77 pron pers 3fs //
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v21

v22

v23

v24

v25

v26

20/07/95

“8°17 - Daniel

RWT =109 / RIUTA ms pt Ha 713U changer /R1ITY dét p 1712 nm temps /
RI12T dét p 12T nm moment /71T VI ms pt act Ha 117D faire passer, renverser
/]’DL?D p 1772 =259/Q° P ms pt act HaRIP =393/2i7° ms ptact Pe 211
donner [ RNAON dét MR nf = 146 /1" DM mp D21 adj sage /R YT
dét V1213 nm savoir /Y V™1 mp cstpt act Pe V717 =175 /711°2 nf discernement =
hebr // '

RIT =109 /873 ms pt Pe 7173 = 97/ R OP 1Y dét fp P RY adj profond /
NON0R dét fp pt pass Pa N1N0 =318/V T msptactPe V17 =175/ =
242, ici sans valeur interrogative / R 2 W dét "['ICDT'T nm obscurité / QR ] dét
173 nm lumiere /7133 prép DY = 342 + S3ms / XY ms pt pass Pe 1T
demeurer [/

"[‘7 =5 +S2ms, le D introduit le complément d'objet du verbe R TIT72 /7798 nm
Dieu,icial'étatcst /'DNARpIN nm=1+S1s/RTNTM2 msptact Hal7? =
174 Hi /TT2UM ms pt act Pa M2Y glorifier /TTIN pron pers 1s /7 = hebr TUR,
ici : parce que /NIADTT cf v21 /RN dét1N 122 nf force /DA 2ms Ac
Pe 1" donner/*D = hébr / TV D maintenant /* NV 2ms AcHa YT =175+
S1s/”T =hébr TN, ici prop relative sans antécédent exprimé = ce que /R1°Y 2
1p Ac Pe TV demander /710 = hébr 511312 /77 parce que/ﬂ‘?D cst ;'I(? /3 nf
parole, affaire /N D71 dét ] D1 =259/ NIND T 2ms Ac Ha D77 = 175 +
Sip//

(73P"7D avec le démonstr 11177 (cf v10) : de ce fait, la-dessus / 8?37 Daniel /
D 3ms Ac Pe DD entrer /5D prép = hébr, ici : chez / ]V’ IR n propre Aryok /
7T = hébr VYR /I 3ms Ac Pa 1D compter, désigner | ROV dét 721 =259
/717237 inf Ha 72N = 2 Hi, l'objet du verbe est introduit par la prép 7 /1 D
cstmp 027 adj sage / pluin iy pr Babylone / 51X cfvi7 /719 prép 5 + S3ms/
DR =29/7270 2ms In Ha 728 = 2 Hi /* 15977 2ms imp Ha 950 faire
entrer, introduire + S1s /R prép devant | N WD dét Y B nm interprétation |
VIR 1s In Pa T faire connaitre, expliquer //

177N adv alors, ensuite /1IN n propre /i1 Smanna prép 2 + inf Htpe Phis!
se hdter employé comme adv : en hdte / 5 DI 3ms Ac Ha D5V faire entrer /
587175 1a prép 9 introduit simplement le complément d'objet R§182 /D77 (P prép
devant /WD D1 dét P12 =259 /1D adv ainsi / VAN 3ms Ac Pe IR =38 /719
prép D +83ms /77 conj introduit les propos de Aryok /ITTDWUT 1s Ac Hal DU
trouver [ VA1 nm homme /712711 = hébr / N M52 détd ‘7.1 nf déportation / 3
introduit le complément de nom / 73717 n propre Juda /7 relatif / RYD dét
ml) B nm explication / N oHnb prép 5 +dét 7 51 =259/ YT 3ms In Ha
D7 faire connaitre //

11D ms pt act Pe iT11Y répondre /RO v25 /1R ms pt act Pe AR =38/
58715 prép 5 +n propre / *71 relatif / 177% nm D(U = 468 + S3ms (suffixe
rétrospectif de la proposition relative : que son nom = dont le nom est... /
N3¥NUBDH2 propre / ] 1R =T -interrog + "7 N = hébr U’ 194 + S2ms =
est-ce toi qui... /911D ms pt act Pe D110 érre capable /DY T inf Ha V™77 =
175 + S1s / KRN dét D17 nm réve /T relatif /NI 1s Ac Pe 71377 voir /
WD nm cf v25 + S3ms //
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v27

v28

v29

v30

v3l

v32

20/07/95

5817 - Daniel

711D v26 /D7D v25/ND D v25/ MR v26 /7117 dét T nm secret /77 relatif /
N5 v25 /D R ms pt act Pe I Y = 439 /R négation qu'il faut mettre en
rapport avec le verbe ]’ =7 /]'AoN pR'2TT = 145/ ]’DUJN pF Q_??S nm
conjureur [ 7] AN p QYT nm magicien /1777 mp pt act Pe 712 décider,
pt : astrologues /'[’5 =" mp pt act Pe D% =181 /71 inf Ha 1101 faire
connaitre [/

D72 conj mais /IR =hébr & ? 194 /7178 nm Diew /KDY dét 1" t p =
471 /8 1ms ptact Pe 193 =97/1°171 p371v27/ D10 3ms Ac Ha D77 =175/
NODM v25/9%17012n propre /1112 = 242 n'est pas ici interrogatif /* 7T relatif /
X7 3ms In Pe 11177 = hébr 1177 110 (pour l'emploi du préfixe 9 au lieu du ? aux
3e personnes de 1'In du verbe 117 cfR§168) /D MR nf fin /R détp DYV =
177/"[0‘7n nm QDM v26 + S2ms / N1 cstp 117 nmvision/"[wlﬁﬁ nm TR
=407 +S2ms /Y =338/ TADWN nm ADWR lit + S2ms /7137 démonstratif :
ceci /N1 pron pers = 109 ; X7 77T clest ceci //

IDIN lire avec Q NN pron pers 2ms / RDDN dét T Sn = 259, comprendre
comme un vocatif / J11°Y 7 nm ] ik D7 pensée + S2ms, le manuscrit le Leningrad
portait & l'origine 7?2127 p du méme nom avec le méme suffixe / 5Y =338/
TADWR nm 2 DWR lir + S2ms / 1P 3mp Ac Pe P 9O monter /T = 242
n'est pas ici interrogatif / * 7 relatif / R1779 3ms In Pe 71377 = 110 /IR = 21/
117 démonstratif : ceci /R D1 ms pt act Pe b3 =97, employé comme subst : celui
qui revéle /R°T7) détp 17 nm secret /] VT 3ms Ac Ha D777 = 175 + S2ms /
T8 =242 n'est pas ici interrogatif /7 relatif /X717 3ms In Pe 7T =110 //

1IN pron pers 1s, le mot est en casus pendens cf J§156 : quant @ moi, R o5n NN
était dans une situation semblable au début de la phrase précédente / KD négation /
TDTT nf = 146 /77 relatif /' 11K =hébr U 194/°2 =hébr /|13 = 262 plus que /
52 =211/R71 dé p 'l =140 /8717 détT ™) nm secrer /11177 adj démonstr ce /
"1 3ms Ac passPe171=97/"" = hébr/";ﬂ'? conj mais /11277 csti1 2™ nf
cause, le nom est construit avec la prop qui suit, introduite par la conj 1 : pour la
raison que... = afin que / RTUD dét WD nm explication / RobHnb prép 5+ dét
=259/719T77 3mp In Ha ¥7° =175, 3mp = on / IV YV cst p [17 27 nm
pensée /] 125 nmID_.? =227 +S2ms / PTI0 2ms In Pe ¥ 77 =175 pour le ] cf
R§128//

FTDIN Q: NIN pron pers 2ms / R DD dét = 259 /71T ms pt act Pe 1317 voir
associé au verbe suivant utilisé comme auxiliaire / 51717 2ms Ac Pe 777 = hébr
777 1107398 conj voici /0 9% nm starue /711 adj un /R adj grand/ND'?B
détD DX /127 démonstr ce /27 adj grand /71177 nm 1°T éclat + S3ms /1757 adj
extraordinaire /QR2 ms ptact Pe D12 =393 /7 '73P prép '7; [2. devant + S2ms
/7137 nm 17 aspect + S3ms /21T ms pt pass Pe Pl avoir peur ; pt : effrayant
R§40 le considére comme un adj /

N7 =109, le pron pers sert ici d'adj démonstr / N3 5% dét 0% nm statue, casus
pendens J§156 / TTUNT nm YR = hébr U N 407 + S3ms / 7 introduit le
complément de nom, il faut sous entendre le verbe étre : sa téte était en ... / 27177 nm
=hébr 2777 124 /2Y ms adj = hébr 21 170 /717 p 1T (ou *7117) nm
poitrine + $3ms /* MY T p V7™, nf bras + $3ms /5] O nm = hébr 7] O 219/
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20/07/95

SR37 - Daniel

TR IR (ou” YR) nmventre + $3ms /N2 pi1D 77 nf cuisse + S3ms
/T3 nm bronze // |

"MPY pPY nf jambe + $3ms /DTD nm fer ; cf hébr 83 /7711217 p D17 nf =
412 + S3ms /1711, lire Q ]7731 prép 173 = 262 + S3fp litt : parmi eux (pieds) cad
en partie | il nm fer /117731 lire Q 1723 cf ci-dessus / ©)OM nm argile //
DM 70 cf début du v31/7TY =324/ conj /DTN 3fs Ac Hipe 7] se
détacher ; pour la vocalisation cf R§117 /]2N nf =3 /7 relatif / N\ négation /
1’77 pT° nf=173;7"7°2 RO Tl qui pas par mains cid sans intervention
humaine / 71 3fs Ac Pe R frapper / R1ADY dét D 5% nm statue, 1a prép 5
introduit I'objet du verbe R§79 /7Y =338/7 P27 p 237 nf = 412 + S3ms /* 1
introduit le complément de nom /RDTD dét D10 nm fer /RDOMT dét RO nm
argile /1P 3fs Ac Ha PP 7T briser /] V2T pron pers 3mp, objet du verbe cf
R§29 //

177TR3 adv alors /P T 3mp Ac Pe PP étre brisé /TN D prép D + fs M7 un
constitue un adverbe : ensemble R§93 /RDTID dét 17D nm fer | RDOM dét
SO nm argile /R Wil dét WMl nm bronze /NDOD dét 5 OO nm argent /
N2 dét 27T nmor /3117 3mp Ac Pe 13T =hébr 11777 110/73YD prép D +
nm balle /112 =262/ 7R pcst 3TN nmaire /0P nm ét6 ] R 3ms Ac Pe
RW1J =307 /727 pron pers 3mp, objet du verbe cf R§29 /RTTI7 dét M1 nm/f =
414 ; sujet du verbe R /9D = 211, avec la négation qui suit : aucun /N nm
trace /XD négation / T 2NWTT 3ms In Hipe 1M DU érre trouvé / ]TﬁL? prép .
S3mp litt : aucune trace ne fut trouvée a eux cad on n'en trouva aucune trace /
RIIN dét JAN nf =3 /77 relatif /N 3fs Ac Pe &ﬁDfrapper/ND‘?B dét
09X nm statue, la prép 7 introduit 'objet du verbe /77T 3fs Ac Pe 7177 = hébr
11717 110, ici avec prép % : devenir / NV nm montagne | A7) =409 grand / nSn
3fs Ac Pe R =253/02 =211 /8RY 1IN dét VIR nf rerre //

1137 démonstratif /NPT détDIM nm réve ; RADT 1117 prop nominale : voild
le réve /T1T1UD nm W0 2 explication + $3ms / V2R 1p In Pe W2 =38 /D 7TP
prép devant / RODR dét =259 //

TN lire NN (Q) pron pers 2ms /XD DN dét = 259/7 51 ost =259 /87090
dét p =259 /7 parce que/:"T'?N cst nm Dieu /R Y dét ]’DW nm tj p = hébr
O 471 /RDIDDN dé ’ID'? 'a nf régne, royaume [ NI0TT dét nm pouvoir /
RDPN dét nmforce /NP7 dét V27 nm honnewr / 777 3ms Ac Pe donner /7] 5
prép > + S2ms /l

22 = hébr, 2 sens locatif /77T reladf, 1 ~9 D3 partout o /1" INRT mp pt act Pe
17T demeurer /712 = hébr / RUIR dét@]}i nm homme /11717 ¢csti11°T] nf
animal (singulier collectif) /R 2 dét nm champ /7] 10 nm = 329 /N’ Y dét =471
; ces différents mots sont sujets du verbe ] "7 (partout oit demeurent les humains,
les animaux...)/ 371" 3ms Ac Pe donner /77172 prép 2 + nf =173 + 82ms ; l'objet
direct du verbe 217" est sous entendu / WU 3ms Ac Ha OO U faire régner +
S2ms /11771922 prép 2 + 7D =211 + $3mp /TTNIN Lire 11X (Q) pron pers 2ms /
N7 =109 utilisé comme équivalent du verbe étre en frangais = ru es R§30 /1T UN
détWR T nm = hébr &R 407 /"7 indique le complément de nom / N 27T dét
277 nmor//
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v40
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vd44
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SR°37 - Daniel

703 prép DRI apres + S2ms /DIPN 3fs In Pe DI = 393 /1D DN nf
royaume [POININ fs ]ITN adj aurre /R IIN ici : VIR nf terre avec R-de
direction = adv inférieur /12 prép 12 = 262 + S2ms / 1251 nf royaume [
R11790 lire TRDON (Q) £ R0 rroisieme /TN £5 1IN adj autre /
7 indique le complément de nom / R UMI dét U M1 nm bronze /*77 relatif /
WOWN 3fs In Pe WO W dominer /952 = hébr /RYIN dét DN nf rerre //
1051 nf royaume /11720727 lire TR 27 £ RV 27 quarrieme /R 3fs In
Pe 1117 = hébr 71777 110 /712D £s 5] P adj forr /X DT71DD prép D + dét
51D am fer / '73P"73 parce que /* 71 conj, forme un ensemble avec les deux
mots qui précédent / R21ID 4t P10 nmfer/j? 1172 ms ptact Ha (P2 T briser
/'7(2?11 ms pt act Pe Sun écraser/N‘?D dét9D =211 /K‘?TWB dét 2779 nm
fer /7T relat / VY2 ms ptact Pa Y Y7 briser |92 =211 /7 SR pron démonstr
pluriel /P11 3fs In Ha PP 7T briser / Y70 3fs In Pe Y V7 briser //

’7 conj que ; dans cette premiére partie du verset, Daniel rappelle ce qui a été vu
pour l'expliquer ensuite /775177 2ms Ac Pe i177 voir /N "1 dét p 5 17) nf pied
/RNDAZN détp V2 XN nf orteil /717112 lire } 717372 (Q) prép |12 =262 + S3fp ;
cf v33 /F)OMN nm argile /> introduit le complément de nom /M2 nm
potier/‘? 198 nm fer /1 o5 nf royaume [12” 59 fs pt pass Pe 158 diviser /
TN 3fs In Pe 1177 = hébr 1777 110/ 712 prép = 262 / RNAX] dét N2 X ] nf
solidité, pour Rosenthal : semence /* 77 introduit le complément de nom / N 5119
dét 2179 nm fer /N1 3ms In Pe 71377 = hébr 7177 110 /773 prép 2 + S3fs
ODL)D estf) /7] 53P"7‘D parce que, puisque /1151711 2ms Ac Pe (1117 voir /
RDTID dé D10 nm fer / AT D12 ms pt pass Pa A D mélanger /F)OMN cst nm
argile / W10 dét nm argile //

NYVIXN cstp VDY N nf orreil /X937 p dét =412 /71730 Lire 771212 (Q) prép
112 =262 + S3fp ; cf v33 /217D nm fer /O nm argile / |1 prép = 262 /DX P
nfpam’e/m'ﬂbwl dét 105N nf royaume /711775 3fs In Pe 11777 = hébr 11717 110
/TR PR f 77PN adjfort /711 prép 112 =262 + 83fs /171730 £ 2 adj
fragile [/

"7 cf début du v41 /17T 2ms Ac Pe 11317 voir /RDTID dét 917D nm fer /
27912 ms pt pass Pa 37 D mélanger / 7} O cst nm argile /R1'Q dét nm argile /
172901 mp pt Htpa se méler ; va avec le verbe suivant/ﬂ?'f‘? 3mp InPe 1117 =
hébr 11777 110 /D 772 prép 2 + cst nm semence / NUIN détfi?l}ﬁ nm homme | R
négation /] . 3mp In Pe 1177 = hébr 1717 110 /P37 mp pt act Pe P 27T tenir
ensemble [ 71177 démonstr ms celui-ci /T prép =342 /717780 117 l'un avec
U'autre /N7 va avec le mot suivant /* 712 N7 de méme que / ROTID dét nm fer /
R négation / 2 Y2 ms pt Hipa 27D se méler /0 Y prép = 342 / RDOM dét
nm argile //

11772 prép +p 01" nm =177 /"7 indique le complément de nom /N Unipla
pdétT] 51 =259 /112N pron pers 3mp, sert d'adj démonstr /0P’ 3ms In HaQ1P
=393 /7198 nm Dieu (sujet du verbe précédent) / N 1AW dét nm ¢ p ciel /1D D13 nf
royaume, régne /1 relatif /]’ N5 prép 5+ pD S nm =327, avec la négation
qui suit : jamais / RO négation / 5200 3fs In Htpa étre détruit / T0IDDN dét
1290 nf royaume, régne /T YD prép 5 + nm = 341 /171N adj autre /N 5
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v46

v47

v48

v49

20/07/95

K717 - Daniel

négation / 2NWN 3fs In Hepe PDW étre laissé /P 151 3fs In Ha P P 77 briser /
)" ORN 3fs In Ha )10 faire cesser / 55 =211/ 1 "SR démonstr mp, épithéte du mot
suivant / RO p dét Y291 nf royaume /R 17T = 109/81P5 3fsInPeQ P =
393 /R DY pdétDY nm =327/

| '73‘3_'73 parce que, puisque /51T 2ms Ac Pe 11317 voir /™7 conj que /
RO prép 11 + dét Y nm montagne /NTINN 3fs Ac Htpe 11 se déracher,
sujet JAN /]IN nf =3/ relatif /X 7 négation /1771’2 prép 2 +p 17 nf = 173 ;
of v34 / 1P T 3fs Ac Ha PP T briser /N?17D dét nm fer /R UM dét nm
bronze [ RBDOT dét nm argile /RDOD dét nm argent /N2ATT dét nm or /11 SR
nm Dieu /27 adj grand / Y77 3ms Ac Ha D17 = 175 /RDD1 dét = 259 /710
pron indéf, avec conj ] ce qui/&'%ﬂ'? 3ms In Pe 1777 =hébr 1717 110 ici : arriver
/?OTIN prép aprés /1177 démonstr ms / 27X adj certain/ N DM dét nm réve /
17277712 ms pt pass Ha [12N pt : fiable / YD nm interprétation + S3ms //

17TR2 ensuite /RO dét=259/1%17D12 n propre/i753 3ms Ac Pe tomber
/DY =338/ MDIN p=aN nm visage + S3ms /DRI n propre / 710 3ms Ac
Pe rendre hommage [ 111413 nf offrande /]’ 1111”1 p nm parfum (offert en sacrifice) /
SR 3ms Ac Pe =38 /710017 prép > +infPa T O1 verser en libation / o prép
5 + S3ms //

11D msptactPe 11V = 346 /XD dét =259/ 128 ms ptact Pe =38 /71 prép
=262/ (‘D(DP nm vérité /77 conj que ;7] ?DCUP"{D = il est bien vrai que /
]131’15& nm 79N Dieu + S2mp /N7 =109/ TN cst nm Dieu/'{’ﬂ'?& p
TR nm dieu /RN nmseigneur/]’D‘?D pnm= 259 /713 ms ptact Pe 791 =
97 /71717 p 17 nm secrer /7 puisque/s'l"?D’ 2ms Ac Pe 7 = 181 /RS X2 inf
Pe 122 =97/177 détT7) nm secret /1177 démonstr ms //

17N ensuite / RD2R dét nm =259 /727 3ms Ac Pa 127 élever en dignité (cf
411, sens un peu différent) / |10 p TIN 12 nf cadeau /7327 fp 27 adj grand /
]N’JfD fp N " adj grand, beaucoup / AT’ 3ms Ac Pe donner / 5 prép 5+
S3ms /OO W 3ms Ac Ha 92U donner le pouvoir + S3ms /DY =338 /0170
cstiTl’ 1 nfprovince/'?lﬂ n propre Babylone / A7) nm chef /173110 p A0 nm
gouverneur | DY =338 /592 =211/°172M pestDDN = 1457922 Babylone //
ND2 3ms Ac Pe demander /112 = 262 / NP1 dét nm = 259 / 1 3ms Ac Pa
de’signer/‘?l? =338 /N2 dét 77722 nf rravail, administration /77
indique le complément de nom /117 102 ¢st 13”12 of province /5322 Babylone /
A1 72 '[(U"D '['I'TQ? n propres / ¥ 112 prép A + cst VI nm porte ici au
sens de cour / ROD1 dét nm = 259 //

Emile NICOLE

Club des HEBRAISANTS 13/52



Daniel

vl
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v3

v4

v5
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537 - Daniel

3.1-30

TX¥172321 n propre / X291 dét "]{7?3 nm = 259 /72Y 3ms Ac Pe 72D faire /
09X nm statue /77 signale le complément de nom / 3i1°T nm or /771317 nm 017
+S3ms / 1N p MAR nf = 36 /]’nw' p DWW six, donc soixante, la mesure est
placée avant le nombre /1’118 nm *§)8 largeur + S3ms /1*X p nf = 36 / NV six
/TTYPX 3ms Ac HaQlp =393 +S3ms /NP3 cstTYP 3D nf vallée /XN T n
propre Doura /51177112 ¢st 1711 nf province / 5230 propre Babylone //
Q%372321 n propre / RODN dét = 259 / MW 3ms Ac Pe MW = 460 /10N
inf Pe W1D rassembler / R*IDTVTUMR dét p nm ¢ au pluriel dans I'AT satrape,
nom d'origine perse, pour les Juifs, ces noms trés longs devaient produire un effet
comparable aux noms des officiers ou fonctionnaires Allemands pour les Francais
occupés, p. ex. Oberwachtmeister [ X*110 dét p nm tj au pluriel dans I'AT
gouverneur | RN1IMD dét p 111D nm gouverneur / R ATATTIR dét p nm ¢j p dans
I'AT conseiller /N> 2772 dét p nm tj p dans 'AT trésorier /R 1INT dét p nm tj p
dans I'AT juge / XD dét p nm tj p dans I'AT officier de police / DD =211/
"INOY st P ]WJ'?(U nm haut fonctionnaire / X171 dét i11° 1) nf province /
X7 inf Pe ITNIN venir, pour l'orthographe R§121 /N2 cst 12 1T nf dédicace /
RN7X det 09X nm stame / QP77 3ms Ac Ha D1 = 393 / 1X¥1TPI22 n
propre IRODN det =259 //

1’ IR adv alors / '[’(U 1D mp pt Htpa WD se rassembler, en araméen on
emploie souvent le participe comme temps de la narration R§177 / les mots suivants
jusqu'au milieu du verset signalé par l'atnah & 591) sont la reprise de ceux du verset
précédent / ]*R7J{? mp pt act Pe Q1P =393 / ’73’7 devant / pour les mots suivants,
voir la fin duv.2 //

XT17D dét nm héraut, cf grec xipuE, arménien karoz (prédication) / X7 ms pt act
Pe XD =399 / 7°IT nm = 144 / 112 prép ? + S2mp, les destinataires de la
proclamation sont désignés en premier : d vous... /]’ "WAX mp pt act Pe VAR =38, le
P a un sens impersonnel = on dit / X 133D dét p QY nm =341 /X AN dét p AN
nf nation / R 1YY dét p T(Z] 2 nf langue cf hébr 235 //

N1V dét 1T Y nm temps, moment /7] relatif/ﬂl’DWﬂ 2mp In Pe YWY =475/
2P cst PP nm = hébr 71D 392, icison /RIP dét ]I nf = 404, ici instrument
de musique / R1’PITWA dét P WM nf fliate /OIIN’P nm cithare / RO D dét
nf sambuque, instrument a corde, orthographié ensuite avec un ¥ /]*7110D nm
psaltérion, autre instrument a corde, grec YoATrhptov / 17100 nf cornemuse,
grec oupdwvia /9D =211/737 cst p ]I nm espéce / RV dét T nm musique /
]1‘751’1 2mp In Pe DB = 303 /1777200 2mp In Pe 720 se prosterner /| Dbx nm
statue, le mot a été ici vocalisé comme en hébr. / X2AiTT dét nm or / la fin du v est
identique a celle du v.2 //
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v7

'73’3-[ - Daniel

113 qui (n'est pas ici interrogatif) /7 relatif / X5 négation / 9B? 3ms In Pe PD] =
303 / 710’ 3ms In Pe TAD se prosterner, la négation placée devant le verbe
précédent vaut aussi pour celui-ci /712 prép 2 + S3fs / RN DY dét YWY nf instant,
le S qui précéde renvoie 4 NIV litt en lui instant, c'est a dire @ l'instant méme |
R 3ms In Htpe 11127 étre jeté / X2 miliew / IR nm fournaise /R 111 dét
1] nm/f feu, ici £/ RDTP dét fs pt act Pe TP briiler //
'73’7 9D avec le démonstr. 117 de ce fait, ld-dessus /112 prép 2 + S3ms / X3
dét 127 nm temps, moment, R2T7712 méme construction que XYW au v.6
/771D prép D + relat = hébr WIRD : quand / ’SJDW mp pt act Pe VW = 475 /
2D =211 /X 1NY dét pOY nm = 341 /‘73 est PP = hébr DIP 392 / pour les
noms des instruments de musique, voir v.5 /]’ e7’5] mp pt act Pe 581=303/9D =
211 /R°DNDY dét pOY nm = 341 / x’mz dét p (TR nf nation / RIWY dét p
]W'? nf langue /1”720 mp pt act Pe 720 seprosterner/D'?B nm statue /0’ P11

* 3ms AcHaDP =393 /71%373322 n propre /RO dét = 259 //

v8

v9

v10

vll

vi2

04/12/95

RIT™I2 M7 92P723 voir début du 7 /137 3mp Ac Pe 2P = 400
s‘approcher /1’122 p 122 nm homme /]’N-HDD p "NUD n de peuple chaldéen /
19OR 3ms Ac Pe DO =27 IMMEAP pY I nmmorceau + S3mp, avec DOR
expression idiomatique : dénoncer, curieusement il existe en frangais populaire une
expression presque identique "manger le morceau" dont le sens est assez voisin :
avouer, dénoncer des complices /*77 indique le complément de nom / X*71/7” dét p
>3 n de peuple Juif, noter la construction caractéristique de I'araméen : nom +
suffixe + 1 + nom complément : leurs morceaux des Juifs = les morceaux des
Juifs I/

11D 3mp Ac Pe i1l = 346, comme en hébreu peut signifier prendre la parole sans
avoir été sollicité cf aussi l'emploi de &mokpivouat dans le NT /]” /AR mp pt act Pe
AKX = 38, le pt est employé comme temps de la narration au méme titre que I'ac, on
emploierait en hébreu le wayyigtol (inaccompli avec waw conversif) / 18172121 n
propre / RO dét = 259 / R DM la seconde fois a le sens d'un vocatif / I nop P
nmO2Y =093 327/° 17 2ms imp Pe 11’11 = 141 //

TDIR pron pers 2ms / XDDN dét = 259 / NNAW 2ms Ac Pe DY = 431 /09 nm
ordre, décret | conj que /D =211 /WX nm homme /7 relatif / D23 3ms In
Pe VU = 475/ pour la liste des instruments de musique, voir v5 / 98° 3ms in Pe
583 =303/710" 3ms In Pe 110 adorer /DX nm statue /X2 dét 2177 nm

or//

113 pron interrog ou indéfini, ici quiconque /7 relatif / ) négation / 710°Y HB°
voir v10 /RN’ 3ms In Htpe 1137 étre jeté / R miliew / INR nm fournaise /
X712 dét M1 nm/f feu, ici £/ RNTP dét fs pt act Pe TP briler //

"R advil y a/]°722 p 732 nm homme / 1*RTUT p *TIN? adj Juif/ *7
relatif / 117213 2ms Ac Pa i117 désigner / 111N prép 1N introduit le complément
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v13

'DN’J'I - Daniel

d'objet + S3mp, il s'agit d'un pronom rétrospectif cf J§ 158g-h / DY =338/07°2D
csti1]731 nf travail, service /NI cst 71771 nf province / 5220 propre
Babylone /']W-NU', -[Qj’?l et 131 773V n propres/ X*721 dét p 732 nm
homme | PR démonstratif p/ M 3mp Ac Pe D°0 = 431, avec DUV et DY
préter attention i/ "[’173 prép DY + S2ms /XD dét = 259 /OYY nm ordre,
attention / ']’TT'?N p n?x nm dieu + S2ms, le complément est placé avant le
verbe / R négation / ]’n'm mp pt act Pe T1'D8) honorer, servir /09X nm statue |
X7 dét nm or /*7T relatif / 2’77 2ms Ac Ha DIP =393/ X" négation/
177720 mp pt act Pe T30 adorer // '

177IX2 adv alors / 1X1T72121 n propre/ $A72 prép 2 + nm colére / (AT nf
colére, cf hébr 151/ AN 3ms Ac Pe AR 38/1°1°17 inf Ha 1NN faire venir
R§167/"["17W, etc. n propres / |’ IR2 alors / R>121 dét p 12 nm homme /

' ']'7N démonstratif p/ 1’11’11 3mp Ac pass Ha ére amené / QTP prép devant /

vi4

v15

v1l6

04/12/95

RDD1 dét =259 // |

112 ms pt act Pe 111 =346/ 18177021 n propre/ AR ms pt act Pe AN =
38 /]11'['7 prép 5+ S3mp /RTYIT adv vraiment/"['VHD‘, etc. n propres / TR P
n’?x nm dieu + S1s / R négation / [12°11°X adv *N°X il y a + S2mp, cf I'emploi
de ¥ en hébreu, mais contrairement & 'hébreu od l'on emploie alors ]’N + S, on
associe en araméen la négation X et I'adv "11°K, l'ensemble constitue une
formulation négative adaptée au participe / 7|1 Pl mp pt act Pe 17D honorer,
servir /07X nm stamue | X2 dét nm or /77 relatif /P17 1s Ac HaOIP =
393 /XD négation /]* 720 mp pt act Pe 710 adorer //

]173 adv maintenant / ]ﬁ conj si, soit.. soit, l'autre membre de l'alternative est
introduit plus loin par |11 /712K adv *NV’R il y a + S2mp /] T°0Y p 770D
adj prét /77T conj que, de sorte que / R1TY dét]71 Y nm temps, moment /7 relatif /
1YWN 2mp In Pe V1Y = 475 / pour la liste des instruments v5, on note quelques
menues différences d'orthographe / ]'\'751'1 2mp In Pe D51 = 303 / 1177308 2mp In
Pe 710 adorer / RDX dét nm statue /*7 relatit /D172Y 1s Ac Pe TAY Jaire /

<]7ﬂ voir au début du v /X7 négation / ]177208) 2mp In Pe 71O adorer /12 prép

2 + S3fs renvoie a 1TNYY / MNYY deét 17 VW nf moment, la marque de I'état
déterminé est orthographiée T au lieu de X ce qui n'est pas rare (R§ 42), TNV 712
litt en lui moment c'est & dire d cet instant méme /112 N5) 2mp In Hipe 1737 étre
Jeté | RDITP? RN PNRTRID, fin du v6 /1R qui 2/RIT = 109/ 719X nm
(D)dieu / 77 relatif / ]12127°W" forme de type Safel (sens causatif) d'une racine
Cz b, 3ms Insauver + S2mp /°71* p 1) nf =173+ Sls //

1Y 3mp Ac Pei1lY = 346/'[7'1([? etc. n propres / | AR mp pt act Pe 1IN =
38/ XDDN dét = 259/ XD négation / ]’ﬂ(ljﬂ mp pt act Pe WM devoir, avoir
besoin / 111N pron pers 1p nous / 59 =338/7137 démonstratif cela / D10 nm
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vl8

v19

v20

v21

v22

04/12/95

L?N’J-[ - Daniel

parole, message, complément du verbe qui suit / TN inf Ha 27 = hébr i)
449 + S2ms, avec DANE litt retourner une parole = donner une réponse //

]TT si, début d'une alternative dont le second membre est formulé au verset suivant, on
peut traduire l'ensemble : (v17) que notre Dieu... soit capable... (v18) ou non, sache
que... ! TV’R adv il y a, va avec le pt '73: = s'il se trouve que notre Dieu soit
capable... | RITOX s TTI?N nm Dieu + Slp/ 77 relatif / RITTIR pron pers 1p/
]’ﬂ'?ﬂ mp pt act Pe M9 servir / 9D? pt act Pe 727 = 181/ RIMIATY inf de
type Safel sauver + Slp/ ]D = 262 / pour la description de la fournaise, fin du v6 /
777 s nf =173 + S2ms /XD D1 dét = 259 / 217" 3ms In type Safel sauver //
I'[f'ﬁ voir au début du verset précédent / RS négation / Y717 ms pt pass Pe V7" =
175 /81 3ms In Pe 7117 = hébr 7177 110, le sens est jussif, litt. qu'il soit connu @
toi 6 roi que... / '[17 prép D + S2ms/ RODN dét = 259/ °7 conjonction que /
'[’ﬂﬁx p T\"?N nm dieu S2ms /X7 négation /X1 [1'R adv "X il y a + Slp, va
avec le participe ]’ﬂ'?B / ]’ﬂbg mp pt act Pe 19D servir / ODX nm statue /
R2ATT dét nm or /7 relatif / NPT 2ms Ac Ha D1P = 393/ XY négation /
71201 1p In Pe 7720 adorer //

T’TND adv alors / 181712121 n propre / "SR0T 3ms Ac Htpe X1 = 253/
NN nf colére, autre orthographe au v.13 / 09 nm ici aspect / *IT1BDIR nm F)IR
tj p visage + S3ms/ INUR (Q) 3ms Ac Htpa 11U = 478 /DY = 338, ici a I'égard
de, com‘re/'[j'lflj etc. n. propres / i11Y ms pt act Pe 11 = 346/ AR ms pt act
Pe VAN =38 /X1 inf Pe IR chauffer / RIINR dét IR nm fournaise / T adj
un | 1YY sept, TV W™ litt. un-sept, c'est a dire de un @ sept, sept fois plus /
DY =338 sur = plus /°7T conj que / 11111 ms pt pass Pe i177T voir / 117712 inf Pe
IR chauffer + S3ms, 11°1AD I litt. i était vu de la chauffer, c'est a dire : on
avait I'habitude de la chauffer //

1’723 p 122 nm homme, complément du verbe /AN, les mots intercallés entre le
complément et le verbe sont une apposition a [’ 1122 /*7121 cst p 123 nm homme
fort, avec DT = 144 preux, héros /7] relatif /71917 nm = 144 + S3ms, 77°172
"1 prop relative sans verbe / AR 3ms Ac Pe VAR = 38/ TNBDD inf Pa NDD
attacher /7] W etc. n propres / XA inf Pe 11137 jeter / pour la fournaise v6 //
17X adv alors / 71721 dét p 123 nm homme, pour l'orthographe du
déterminant, voir R§41/ '1178 démonstratif p/ 1102 3mp Ac pass Pe DD
attacher /17172270 p 9270 nm calegon + S3mp /]1171°WUND (Q) pUVE nm
pantalon ? + S3mp / ]117"7373 P ﬂ‘?:ﬁ:_ nf bonnet + S3mp / ]1”’@3'7 p
W2 nm vétement + S3mp /1°127) 3mp Ac pass Pe (1027 jeter / pour la fournaise,
v6 Il

'73P"'7D avec le démonstr. {1177 de ce fait, la-dessus / ]?3 =262 a cause de /71

conj, s'adjoint & la prép qui précéde pour en faire une conj/ non st ﬂ'?D nf
parole / RN dét = 259/ TOXMN fs pt pass Ha F) X1 étre rigourewx / R1NN
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v24

v25

v26

v27

04/12/95

SR37 - Daniel

dét 13PN nm fournaise / TR ms pt pass Pe MTIN chauffer, cf R§123/ XD’
forme adverbiale de 11’117 adj excessif/ X121 dét p 122 nm homme / '[I7N
démonstratif p / *"7T relatif / 1P 077 3ms Ac Ha PI7O Jaire monter R§172 / T"l'NZ?
etc. n propres / '7FDP 3ms Ac Pa '7(‘DP tuer (= hébr), sujet X2 / 117 pron
pers 3mp, complément d'objet du verbe I?L’)P R§29/ X2 2 dét 3’3.(2:7' nm
flamme /°77 indique le complément de nom /X 71 dét nm feu /

X721 dét p VA2 nm homme / "['71( démonstratif p / ]Tﬂﬂﬁﬂ nombre I']?ﬂ
trois + S3mp / 'IW'TW' etc. n propres / 1983 3mp Ac Pe 9B = 303 / pour la
fournaise, v6 /1’ B2 mp pt pass Pa DD attacher I/

1IN adv alors / 1¥1T72121] n propre / XM dét =259 /7710 3ms Ac Pe 1151
étre troublé /DP 3ms Ac Pe DD =393 /712712NT inf Hipe 9712 inf substantivé
précipitation / (11Y ms pt act Pe 1Y = 346/ AR ms pt act Pe AR = 38/
*MIN27T0 p N2 nm dignitaires (DHAB), compagnons (R) + S3ms/ X1
particule interrogative + négation/ ]°731 p 121 nm homme / RN £ n?n

~trois, pour I'accord des nombres R§66 = J§100d / X127 1p Ac Pe 1117 jeter / X112

milieu / X711 dét nm feu / ]°1DD7 mp pt pass Pa 1D attacher /1°1Y mp pt act
Pe 11D =346 /] X mp pt act Pe 1K =38 /XD DM dét =259 /X 2°X" forme
adverbiale de 2 X" certain /X O5n dét= 259, vocatif //

1113 ms pt act Pe = 346 / VAR ms pt act Pe = 38 / XiT voici /711X pron pers 1s /
13T ms pt act Pe 1777 voir / 1’732 p 722 nm homme / TPIIR § VAN
quatre | ]’TW mp pt pass Pe i1 libérer /<]’D5HD mp pt act Ha '['7;7 =112,
quel peut étre le sens du hafel ? faut-il lire ]’D_'?TJ?; mp pt act Pa du méme
verbe ? (R§169) / X1 milieu / R1) dét nm feu / M nm mal, blessure | R
négation / "N’ adv il y a /]2 prép 2 + S3mp /117 nm 17 aspect + S3ms,
pour le S avant le complément de nom R§48 /T signale le complément de nom /
X227 dét "V 27 quatriéme /71377 ms pt act Pe 1A ressembler / 2 nm
ﬁls/]"ﬂ'?N pﬂl?N nm dieu //

171X 2 adv alors / 37P 3ms AcPe 2P =400 /718172323 n propre / VI cst
Y75 nm porte / pour la fournaise v6 /113 ms pt act Pe = 346 / AR ms pt act Pe
= 38/ -['17(27. etc. n propres / 1173V p T2 Y nm serviteur + S3ms, R§48 /7
indique le complément de nom / X717 dét ﬂ'?N nm Dieu /| R°DD det ’l? D haut/
1P 2mp imp Pe P B3 sorrir / MR 2mp imp Pe MTNN venir / 17 IR2Q adv alors /

*P 51 mp pt act Pe P D1 sortir / ]I etc. n propres / X1 milien / X111 dét nm
| l
Seu ll

'[’WJDND mp pt act Htpa 1D se rassembler / liste des officiels v2 /Y127 cst p
127117 nm dignitaire ou compagnon / OO0 dét = 259/ 1771 mp pt act Pe (1377
voir /R*121 dét p 122 nm homme / "[‘7& démonstratif p/*7T conj que introduit
une prop complément du verbe ]’TTT, construit avec deux objets : ils voient ces
hommes, [et éonstatent] que le feu... ) négation / NOW 3ms Ac Pe WOU

Club des HEBRAISANTS 18/52



v28

SX*17 - Daniel

dominer / X111 dét nmfeu/'ﬂrmm nm OWJ nm corps + S3mp / VDY cst nm
poils, chevelure/]'lmﬁN'T nm WX + S3mp/ XD négation / [T 3ms Ac
Htpa |1 roussir / ]1?7"73'10 P 5;70_ nm calegon + S3mp / X5 négation /
1Y 3mp Ac Pe T =478 /717" cst nf odewr / 1] nm feu/Nb négation /7Y
3fs Ac Pe 1713 passer /71713 prép 2 + S3mp //

11D ms pt act Pe = 346/ 1X172121] n propre / AN ms pt act Pe = 38 /712
ms pt pass Pe T3 = 85/]1 112X nm 7Y Diex + 3mp, R§48 /7 introduit le
complément de nom / '[1'“27' etc. n propres / * 1 relatif / M9 3ms Ac Pe = 460 /
TOROD nm TR =254 + S3ms /21" 3ms Ac type Safel délivrer /771172
p1aY =320 + S 3ms /7 relatif / 1T 3mp Ac Htpe se confier (en qqn) /

. MDY prép Y =338 + S3ms /19N cst TT?D nf parole / RO'DN dét = 259 /

v29

v30

04/12/95

V' 3mp Ac Pa W = 478, Pa faire changer / 1271° 3mp Ac Pe 271° donner /
]1”?3271 (Q nm W3 corps + S3mp /> parce que /XD négation/ﬂﬂ%ﬂ’ 3mp
In Pe 119D servir/ XD négation / ]1710” 3mp In Pe T30 adorer / DD =211/
TOR nm dieu /1717 sinon /PTTOR om AR +S3mp//

"1 prép 1A =262 + S1s /DY 3ms Ac pass Pe D placer, donner 1 DPY nm
ordre, DY T°Q N : de par moi est donné l'ordre 177 conj que/ 5D =211/
QY nm = 341 /1K nf nation / ]CU‘? nf langue / °77 relatif / 1AX” 3ms In Pe =
38/17W (Q) nm négligence / DY prép = 338/ 119K nm MY Dieu + S3mp,
R§48 /77 indique le complément de nom / '['I'IW etc. n propres / |37 p Q7 1]
nm membre, le complément précéde le verbe / TAY” 3ms In Hipe 1Y érre fait,
TN D AT litt. sera fait membres = sera démembré ou écartelé (voir
Dn25) /0’2 mmN*3 =70 + S3ms/ "51) nf fumier, décombres / 1IN 3ms
In Htpa i1 étre rendu semblable ¢ /" '73P—‘73 parce que | X5 négation /
TR advilya /7R nm diew /1R adj autre 177 relatif / 72 3ms In Pe 72°
=181 /719X inf Ha 9XJ = Hi 306 /117D prép 2 + démonstratif ms, se référe
soit a Dieu, comme celui-la, doit a son action, comme cela //

171X 2 adv alors, ensuite / RODN dét nm = 259/ TTDXIT 3ms Ac HalTOX faire
prospérer | '['T'HU etc. n propres /1117717 cst 11277113 nf province / 522n propre
Babylone //

Emile NICOLE
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v32

v33
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v2

v3

v4

vS

01/04/96

5&’37 - Daniel

Daniel 3.31-4.15

IX172121 n propre / X271 dét T nm =259 /927 =211 /R°AAY dét p
DY om =341/R AR dét p AN of nation / R détp 187 nf langue /7
relatif / 1”7 IXT mp pt Pe N7 habiter / 722 = 211 / RVTIX dét VIR nf =
YR 51/71100%8 nm O =098 459 S2mp / RIY* 3ms In Pe R émre
(ou devenir) grand, sens subjonctif : que votre paix soit grande //

R°NR dét p IR nm miracle / RN dét p 7T nm prodige / °7 relatif / 72V
3ms Ac Pe faire # 319 (faux ami) / " prép OY =342 S1s/RMTOR dét IR nm
Dieu | R*DY deét ""25,7 adj d'en haut / VDY 3ms Ac Pe plaire, tournure
impersonnelle : il a plu / *1371P prép O] devant S1s /i1’ 77T inf Ha 71T faire

connaitre //
YMIAR mp NX nm miracle S3ms/ 71D combien / 1’3737 p 27 = 409/

YMITRAN p 1A nm prodige S3ms /11D voir ci-dessus / ['2°PN p F’P 0 adj
Jort /TTNDN nf 1577 S3ms/MIDDM dét du mot précédent / DY nm = 327/
TIN2Y nm (DY S3ms /0P =342/77 =797 102/

RIR moi / VXT3 n propre / 1YY adj heurews / NPT 1s Ac Pe 11T étre /
"1’ nm =70 S1s /7197 adj tranguille ou florissant /*9 T nm = 111 S1s //
DM nm réve /17117 1s Ac Pe 13T voir /223911 3ms In Pa D117 effrayer Sls/
1’717 p nm réves / OV =338/°2001 nm ADWN couche S1s /7131 cst p
1T of vision /*UR nm YR =87 407/°239172° 3mp In Pa D172 effrayer //
"1 prép = 262 S1s / O°W 3ms Ac passif Pe placer, donner / DPU nm ordre,
QYW D0 N : de par moi est donné l'ordre /T V1T inf Ha ‘7'7SJfaire entrer /
2T prép Q772 devant Sls / 929 = hébr / DM cst mp 07271 adj sage/
232 n propre Babylone / > sens final : afin que / W8 nm cst explication /
XRDM détD1T nm réve /13911 3mp InHa DT = 175 Sls /

17X adv alors / Q ]"73) mp pt act Pe DDV entrer, emploi fréquent du pt en
narration / X'V dét p DO T nm magicien/ R'DYUN dét p NUX nom
conjureur | R*TWD dét p >TWD Chaldéen /R T2 dét mp pt act Pe 713 décider,
pt astrologue | XD dét D'?ﬂ nm réve / 1AR ms pt act Pe = 38/ (TIR moi/
11127 prép DR devant S3mp /T IWD nm WD explication S3ms/ R =
226 /17 V1T mp pt Ha V7 =175/ = hébr //

T3 prép =324 /1"NR adv, avec TV a la fin/ DY 3ms Ac Pe D9 entrer /77
relatif (1730 nm O =0 468 S3ms/ IXRWMH I n propre /O = 468 / *TIX
nm A7 dieu S1s/°7 relatif/ M7 = 414/ 719K p AR nm diew/ 701D
mp TD'"'JP_ adj saint /712 prép 2 = 59 S3ms /RN dét D?Hnmréve/’ﬂTD"IP
prép Q]2 devant S1s /NN 1s AcPe IR =38/
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'7&’3-1' - Daniel

T¥RYHDA n propre / A7) nm chef/ R AWM dét p CJf."J')U nm magicien /1
relatif / /TN moi /MU 1s AcPe ¥1° =175 /77T conj que /T117 = 414/ 7" 719K
p ﬂ'?N nm dieu/}’(ﬁ"’fP mp W’Tfl? adj saint/ 7|3 prép 2 = 59 S2ms / 5o =
211, avec X'? aucun /1) nm secret /01X ms pt Pe étre dz’ﬂicile/-[h prép D =225
S2ms /1717 cst p T am vision /"N om O] réve S1s /7 relatif/ ST 1s
Ac Pe 11T voir /11U anQ_?B explication S3ms / AN 2ms imp Pe = 38 //

1T cst p 11T of vision / *URT nm URD =07 407/ =338 /200N nm
330??3 couche Sls, les massorétes font de ces premiers mots une proposition

séparée sans verbe, on pourrait aussi en faire des compléments du verbe qui suit /
AT pt act Pe 11T voir/ DV 1s Ac Pe 117 étre D17 MM litt j'étais

regardant c'est a dire j'étais en train de regarder | 19X voici | ]'7’?{ nm arbre / X112
prépavec 3,2 ou |1 milien /RPN dét VIR nf= IR 51/77317 nm hauteur
S3ms /R adj grand //

1127 3ms Ac Pe grandir / R39D'R dét nm arbre / R1iP 1 3ms Ac Pe étre (ou devenir)
fort /711217 nm hauteur S3ms / XU 3ms In Pe XV atteindre / R AW  dét nmp
=0°1W 471 /TN of N7 aspect, visibilité S3ms /)10 am fin, bout /9D =
211 /X VAR détSJ-JZS nf= 51//

1°8Y nm Y feuillage S3ms / VDU adj beau / TIIR nm AR fruit S3ms/
R adj abondant / 1171 nm nowrriture / XD dét DD =211/12 prép = 59
S3ms / *TINMN prép SIMR =N 495 S3ms /DPON 3fs In Ha 990 chercher
de l'ombre / DT cst 11’11 of animal / X2 dét 12 nm campagne / *MIDIY p
F119 nm branche S3ms/ Q 7" 3fp in Pe 11T demeurer / *1DX cstp DY
oiseau / X120 dét nmp =0 AW 471 /772 prép 1A =262 S3ms /1771 3ms In
Htpe |17 se nourrir /72 =211/XD2 dét MW nm =" 3 87/

I pt act Pe (I voir / 0177 1s Ac Pe 1TV étre/ 11T cst p 11T of vision /
"WURT nm WRY =Wi7 407/5D =338/°20WN nm ADWN couche S1s/19R
conj voici/ 1’Y nm veilleur (désigne un ange)/ W"ﬂ? adj saint/ 2 = 262/
XYW dét nmp =0AW 471 /T ms pt act Pe N1 descendre //

X ms pt act Pe XIP =399/ 7°M nm = 144/ 7D =214/ X ms pt act Pe
QAR =38/772 2mp imp Pe 71772 abattre /RID'R dét nm arbre / 1¥Xj? 2mp imp
Pa X3P couper/ MBIV p F1Y nm branche S3ms/1INK 2mp imp Ha T2
arracher / 11°BY nm "B Y feuillage S3ms /1772 2mp imp Pa VT2 éparpiller /
T3IR nm AR fruit S3ms / TIN 3fs In Pe 711 fuir / ROV dét 71’17 of animal /
1 =262/ MNNN prép NINA =NIH 495 S3ms / X*IDX dét p DY nof
oisequ /112 =262 /°121Y pF)1Y nm branche S3ms //

D73 adv mais/ P Y cst nm souche/ *TWIY p WAY nm racine S3ms/
RIIR dét DIX nf = 51/1P W 2mp imp Pe P W laisser / 1O nm lien/ 7
part. du complément de nom / '7?75'nmfer/ W nm bronze / RN dét X7
nm herbe /*7T part. du complément de nom / X2 dét V2 nm campagne / 91 nm
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rosée, cst avec le mot suivant / X0 dét nmp =0°AY 471/ V2ANX 3ms in Htpa
Y2X mouiller /DY =342/ RN1'M dét T M of animal / TTPOM nm P part
S3ms /AW Y nm herbe cst avec le mot suivant / R D IR dét DX nf= 51//
712329 nm 225 =227 S3ms /1 = 262/ Q KWIR dét WIR nm homme / 1130
3mp In Pa i1 = 478, 3mp impers. : que l'on change / 229 =227, cst/ 7111 of
animal / 271°1° 3ms In Htpe 271 étre donné / 11 prép D =225 $3ms/ VY
=444/ 1°17D p 17Y nm temps, période / ]'15'7?7’ 3mp In Pe ﬂ‘?ﬂ passer
MDY prép P =338 S3ms /

OAT2 cst T2 of décret/ 1’7°D p Y nm veillewr of v.10/ RNDIND dét
QAN nm parole, ordre/ ARM nm ordre/ 0P p IR adj saint/
RDNORY det TPRY nf question, affaire/ TV = 324/ D37 est 71927 of
cause, raison/ 11¥771° 3mp In Pe V77" =175/ R dét p °T] adj vivant/*T conj
que /15U nm maitre, attribut du mot suivant/ X*DD dét ’I?SJ nm d'en haut /
D050 st ’D'?D of royaume, régne/ Q RWIR dét WQN nm homme / 173 pron
interrog et indéfini, ici indéfini / *7 relatif / XX 3ms In Pe 112X vouloir /13107
3ms In Pe [ =309 S3fs/ DB adj humble /| D YIR prQN nm homme, la forme
du p est un hébraisme, D WIR DB litt Ihumble des hommes = le plus humble des
hommes / Q°?° 3ms In Ha 0P = 393/ oY prép 5P = 338 S3fs, renvoie a

royaume (f) //
1717 démonstr / RN dét DD nm réve/ DI 1s Ac Pe T voir/ 13X 1s

moi / RPN dét nm =259/ 13713121 n propre / TIR 2ms r0i/ TXRGNS2
n propre/ Q MWD nm WL explication S3ms/ AN 2ms imp Pe = 38/
) ‘73;7'173 parce que /DD =211 /DN cstp QD17 adj sage /*T11DDN nf
WD'??.'_J royaume Sls/',"?D’ mp pt act Pe 97 =181/ YT inf Ha DT° =
175 S1s/7T0IR 2ms t0i / 971D ms pt act Pe D11 pouvoir | *71 parce que /TI17) =
414/1°7198 p AR nm diew/ "W TP mp U TR adj saint /]2 prép 2 = 59
S2ms //

Emile NICOLE
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v20

28/07/96

BRI Daniel
Daniel 4.16-34

17X adv alors / OR°1T propre / *7T relatif / (1% nm O = hébr DY 468
S3ms/ ¥RYHDA n propre/ OMAIWXR 3ms Ac Hitpolal ONY érre
troublé | YYD prép = 210 + nf instant, la prép a le sens temporel /
O £ T wn, T VYD mot i mot comme un seul instant =
instantanément / °71°Y7) p }'\’gj nm pensée S3ms / i1I7712° 3mp In Pa
9113 troubler, effrayer S3ms / MY ms pt act Pe 111V = 346/ XD dét
'['7?3 nm = 259/ VAR ms pt act Pe = 38 / I¥RUND2 n propre, le roi s’adresse
ainsi a Daniel / XM dét 09N nm réve / Q 717UD nm WE  explication S3ms /
DR =29/ "[’7‘[3’ 3ms In Pa 9772 troubler, effrayer, S2ms /11 . ms pt act Pe (1Y
= 346 / IXRWNI2 n propre / IR ms pt act Pe = 38/ XA dét D277 nm
réve / T’NJW‘? prép = 225 + mp pt act Pe X1 = 434, pt ennemi + S2ms / 71 UD
nm W E explication S3ms / T bl prép =225 + nm Y adversaire S2ms //
R1D'R dét nm arbre /7 relatif / D717 2ms Ac Pe 13T voir /™7 relatif / 7737
3ms Ac Pe 727 = 411 grandir / FP 1 3ms Ac Pe étre (ou devenir) fort /717217 nm
hauteur S3ms / X 3ms In Pe XV atteindre / R’ dét nmp = 072 471/
IO nf NI aspecs, visibilité S3ms /73 = 211 /X VIR dét VIR nf= 51/
1°DY nm DY feuillage S3ms / VDY adj beau / TIIX nm AR fruit S3ms /
X0 adj abondant / ]UD nm nourriture | ROD dét DD =211 /712 prép = 59
S3ms /TN prép ﬂ?ﬂi’j =810 495 S3ms / 7170 3fs In Pe 17T demeurer /
DT cst (1T nof animal / X121 dét V2 nm campagne / *T11D1Y \p 1Y nm
branche S3ms /1100’ 3fp In Pe ]OW = 458 /710X cst p 12X oiseau / RNV
dét nmp =0°2W 471 //

151X pron pers 2ms / X177 = 109 désigne I'arbre, X7 TTNIN litt toi lui = cest
toi / RODI dét nm = 259, vocatif / °7 relatif / 11°27 2ms Ac Pe 7127 grandir /
NP0 2ms Ac Pe F)P 1 étre (ou devenir) fort /TN27 nf 127 grandeur /1127
3fs Ac Pe 1127 grandir / IO 3fs Ac Pe IO atteindre / R2AUSD prép = 225 +
dét nmp = 0°AY 471/ '[m‘m' nm TDTL?TZ] régne, pouvoir S2ms/*)10 nm fin,
bout INVIXR dét VIR nf= 51//

T conj que ; Daniel va rappeler dans ce verset ce qui a été vu pour l'expliquer au
verset suivant / 11171 3ms Ac Pe voir / XDD1 dét nm = 259/ Y nm veilleur
(désigne un ange) /W"ﬂ? adj saint / IT11 ms pt act Pe 11111 descendre /113 = 262/
XY dét nmp =0°1AYW 471 / AR ms pt act Pe VAR = 38/7172 2mp imp Pe
T2 abattre/ RID'R dét nm arbre/ *T1192M 2mp imp Pa blesser, détruire |
073 adv mais/ NP Y cst nm souche/ MWW p (DH'IW' nm racine S3ms /
RN dét VIR nf = 51/1P 28 2mp imp PePDW laisser | VYOX nm fien /7
part. du complément de nom / 93719 nm fer / U] nm bronze / X7 dét XD
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nm herbe /°7 part. du complément de nom /X2 dét 13 nm campagne / D1 nm
rosée, cst avec le mot suivant / X W dét nmp = 02 471 /2 2NX” 3ms In Htpa
V2X étre mouille /DY prép =342 /711 ¢sti11°T] nf animal /X2 dét 12 nm
campagne / ﬂP'?ﬂ nm P'?ﬂ part S3ms / Ty prép = 324/ conj que / TP Y
=444/ 7717120 p 17V nm temps, période | ]TB'?TT’ 3mp In Pe "]517 passer [
MY prép DY =338 S3ms //

117 démonstr ms, dans prop nominale : felle est../ RIUD dét T(ZJB nm
explication | RO D1 dét nm = 259, vocatif /11T cst TI1Y nf décret / RODY deét
"2V nm den haut, titre de Dieu/R7T 109 £/°7 relatif / A 3fs Ac Pe TON
atteindre /"X 12 nm X1 seigneur Sis /RDDN dét nm =259 //

'['7 prép = 225 S2ms, quant ¢ toi / 1>TWD mp pt act Pe T chasser, pluriel
impersonnel : on / 173 prép = 262/ RWIN dét WINX nm homme / QY prép = 342/
D1 ¢sti11°MT of animal /X712 dét 12 nm campagne /71T 3ms In Pe 71177 =
177 110/ 7772 nm 71-'[?; demeure S2ms/ RIVY dét VY nm herve /
17702 prép =201 + p TP nm taureau / "[‘7 prép = 225 S2ms / 11AV0” 3mp In
Pa OV nourrir (3 mp impersonnel, peut désigner Dieu) / P11 prép = 262 P nm
rosée, cst avec le mot suivant/ X*AY dét nmp = 0 AY 471 / —[b prép = 225
S2ms/ 1’V2XN mp In Pa VAX mouiller / TYIW =444/ 717D p 17Y nm
temps, période | NBL?TI’ 3mp In Pe rl'jﬂ passer | "["7&7 prép DY =338 S2ms /
D prép = 324/ conj que / ¥TIN 2ms In Pe VT =175 /"7 conj /0D adj
maitre | ROV dét ’?SJ nm d'en haut 1 T11DDN cst 33'??; nf royaume, régne | Q
RWIR dét WIR nm homme / 12 pron interrog et indéfini, ici indéfini /7 relatif /
N2X” 3ms InPe TAX vouloir /71131 3ms In Pe JN1 = 309 S3fs /

" conj que ; Daniel rappelle la vision / 17/AX 3mp Ac Pe AN = 38/ PlWD'?
prép = 225 inf Pe P 2W laisser / P Y cst nm souche/ *MIVIY p U nm
racine S3ms /7 relatif (litt. sa racine de 'arbre = la racine de 'arbre) / RID'X dét
nm arbre / '[n'D'?D nf 33'?@ royaume S2ms / ']"7 prép = 225 S2ms / 113" fs
D°{2 durable ; litt : ton royaume te sera durable / 113 prép = 262/°77 conj que /
PTI 2ms InPe V7 =175/ conj /{0 7W mp WP adj maitre / K'Y dét
nmp =072W 471 ; ici désigne Dieu //

]ﬂb c'est pourquoi | XD dét nm =259 /D91 nm ']5?3 conseil S1s / DY
3ms In Pe DU plaire (jussif) /'[’LJSJ prép = 338 S2ms / [ UM p XY 1] nm péché
S2ms /TP T3 prép = 59 +nf 1112 T justice / P B 2ms imp Pe P VD déchirer,
rompre / 7|10 pi1° 1Y nf faute S2ms /]2 prép 59 + inf Pe (M1 avoir pitié /
1732 p 1Y pauvre /177 conj st/ RITN 3fs In Pe 11T =717 110/ TR nf
longueur, durée /'[ﬂ15¢75 prép =225 +nf 17 1'7 (D tranquilité S2ms //

XD dét DD = 211/ XM 3ms Ac Pe atteindre, arriver| DY prép = 338/
N ¥372121 n propre / R DD dét nm = 259 //
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NXPD prép = 225 + cst NP af fin/ 1M1 p M) nm mois/ WWY™IN
douze | DY prép = 338/ om = 111 cst/ ROIDDN dét 13?@ nf royauté /
> relatit / 922 Babylone /271 ms pt act Pa 27T = 112/7717 3ms Ac Pe =
110/

71D ms pt act Pe 7T1Y =346 /RDDN dét 771 nm = 259/ N ms pt act Pe =
38/ R interrog + nég = 226 / X1 démonstr fs / X’/ = 109 /__'733 Babylone /
NXN27 dét fs A7) = 409 grand /* 7 relatif / iTIX pron pers 1s /151713 1s Ac Pe
732 =76/0729 prép=225+cstnm=70/13'??; nf royauté / F)P N3 prép = 59
+ cst F]2 5] nm force / *JOM nm [QT] puissance S1s/ 'TP’I7 prép = 225 + cst
27 nm gloire /> 71T nm V7] honneur S1s //

TIY =326/ RNDND dét ﬂ'?D nf parole / DD prép = 59 + nm bouche (cst) /
XM dét nm = 259/ PP nm voix / |1 prép = 262/ XY dét nmp = DAY
471 /9] 3ms In Pe = 303/ 7 prép = 225 S2ms /1> AR mp pt act Pe AN =
38, pluriel = on/ 1X¥172323 n propre/ ROD1 dét nm = 259/ 1D1DDN dét
’DI?D nf régne /5111 3fs Ac Peil1 1Y passer, étre enlevé //

113 prép = 262 / RUIR dét W;X nm homme / 17 T8 mp pt act Pe 10 chasser
(pluriel = on) / 11717 cst (1117 of animal / X2 dét V2 nm campagne / 7113
nm 117@ demeure S2ms / R2DY dét WY nm herbe / 1’702 prép = 201 +p
"IP nm taureau / "[17 prép = 225 S2ms/ [1AYY’ 3mp In Pa DVD nourrir /
YW =444/ 1’3789 p 17V nm temps, période / ]755”’ 3mp In Pe "']L?TT
passer/'["75-7 prép DD =338 S2ms/TY prép = 324 /°77 conj que / VT 2ms In
Pe DT =175/ 7 conj/ 0'DU adj maitre / R'IY dét *PY nm dlen haut /
MID9N st WD(?Q nf royaume, régne | RUIR dét UIR nm homme / 1 pron
interrog et indéfini, ici indéfini /77T relatif / R21X" 3ms In Pe 12X vouloir /111107
3mSInPe]nJ =309 S3fs //

12 prép = 59 S3fs/ XDVW dét TYW nf instant / RN dét TN nf parole /
$1B0 3fs Ac Pe 5)10 s’accomplir/‘?SJ prép = 338 / 1X¥1772121 n propre / |13 prép
= 262/ RWIR dét WIR nm homme / T’ 3ms Ac pass Pe T80 chasser/
RIVY dét WY nm rerve / 17D prép = 201 + p TP nm taureau / DOR”
3ms In Pe DOR = 27/501 prép = 262 + M nm rosée, cst/ R'DY  dét nmp =
D°NY 471 / 1Y) om D(D] corps-S3ms / VAWK’ 3ms In Htpa V21X érre
mouillé | 1Y prép =324/ conj que / TIVY nm VY cheveu S3ms, singulier
collectif : chevelure / ]"NUJD prép = 201 + p W] nm aigle /7127 3ms In Pe =
411/°MN2Y p 1DV nm ongle S3ms/ ]"1DXD prép = 201 + p 18X nm
oiseau I/ _

ﬂBPb prép = 225 + nf fin (cst) /1171317 dét p 01 nm = 177 /1IN pron pers 1s/
1¥27212) npropre/*1°Y p]° ¥ nf = 336 S1s /RS prép = 225 + dét nmp =
00 471 /11901 1s Ac Pe D01 lever /* 273N nm DT nm connaissance
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"> prép = 338 S1s/ 211 3ms In Pe DI revenir/ R*IVD prép = 225 + dét
*2Y nm d'en haut, titre de Dieu /11D 1s Ac Pa T3 =85 Pi /"I prép = 225
+ adj vivant /RADY detD Y nm éternité /MY 1s Ac Pa louer /01T 15 Ac
Pa glorifier / 1 relatif/ 71309 nm Tf@bfl] domination / D'?SJ nm éternité |
TEND91 dét 1071 nf régne /0D prép = 342 /17 nm génération /i

K *IRT cst ms pt act Pe V17T habiter / RYIR dét VIR nf = 51 /779 prép =
201 +nég =X 226 /]2 W mp pt pass Pe W = 166 /717 AXMAD prép = 201 +
inf Pe (12X désirer S3ms / T2 ms pt act Pe TAY faire / D712 prép = 59 + cst
2°17 nm = 144 armée / X" dét nmp = D AW 471 /K *IRT cst ms pt act Pe
T habiter /| RUOIX dét SJ-_RS nf = 51 /N'? =226/"N"R il ya=194/"T
relatif / X773 3ms In Pa R frapper /11712 prép = 59 + 17 nf = 173 S3ms /
TR’ 3ms In Pe VAN =38 /7T prép = 225 S3ms /71 = 242/N72Y 2ms Ac
Pe 72D faire //

13 prép = 59 S3ms/ R1IAT dét 1T nm temps/ V7T nm YT nm
connaissance / A1 3ms In Pe 21 revenir /° DD prép = 338 Sls/ 5 prép = 225
S1s /72T p V217 nm dignitaire (DHAB), compagnon (R) S1s/°127217 p
127037 nm grand, dignitaire Sis /7192 3mp In Pa i1Y21 chercher / Sy prép =
338/ *M1D2M nf 1071 régne Sis/ DIPNIT 1fs Ac Hofal [P étre restauré /
137 nf grandeur | TV fs 1) extraordinaire / NBOT 3fs Ac Ho £)0” =
186 /" prép = 225 S1s //

1Y maintenant / 711X pron pers 1s/ 18172121 n propre / MW ms pt act Pa
MaW louer /DI ms pt act Polel 017 = exalter / V77111 ms pt act Pa 717
glorifier | 217 prép = 225 + nm = 259 (cst) / R dét nmp =0 Y 471 /77
relatif ou conj / 55 = 211/°M17200 p 12U nm action S3ms/ EWP nm
vérité | TINMIR p MR nm chemin / 1’7 nm justice / 7 relatif ou conj/
T’D'?TTD mp pt Ha "[17;7 =112, Ha : marcher /11113 prép = 59 + nf orgueil/'?D’
ms pt act Pe D97 = 181 /T19DUT? prép = 225 + inf Ha DU abaisser /

Emile NICOLE
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Daniel 5§ |

N¥XY9A n propre Belchatsar, ne pas confondre avec le nom babylonien de Daniel :
Beltchatsar | RO dét '['7?3 =259/72Y 3ms Ac Pe faire / o> nm repas/ 27 adj
grand / *T2727 p 1712727 nm grands, dignitaires + S3ms / "]'78 mille / '73;3‘7
prép 2 + D3P devant / RBIR dét ) PR mille / RV dét T nm vin / TR ms pt

act Pe = 491, en araméen, emploi fréquent du pt dans la narration //

(XX v.1/ X 3ms Ac Pe = 38/ DY prép 2 = 59 + cst nm ordre / XA
v.1, XN QYWD Litt par ordre du vin = sous l'effet du vin | T prép 5=225+
inf Ha [T0IR amener /IR0 prép 5 =225 +cst p INIQ nm récipient / X1 dét i1}
nm or / RBOD dét F)O2 nm argent / 7 relatif / PRIT 3ms Ac Ha P21 faire sortir =
amener / IX17272] n propre / 11ANX nm 28 =1 + S3ms/ RO dét ‘72’” nm =
111/ 7 relatif/ TOUI2 prép = 59 + n propre / '[Tmlj’ 3mp In Pe (TN = 491/
19772 prép = 59 + S3mp/ ROV dét = 259/ °NAT27 v.1/ NP p W of
concubine + S3ms / T p ﬂ;ﬂb nf servante + S3ms //

1"IRQ alors/ YIPTT 3mp Ac Ha (T amener 3mp = on/ R2TT "IN v2/ 7
relatif / P27 3mp Ac Ha PB1 v.2 /2 prép = 262 / RO v/ compl de nom /
"2 cst nm = 70/ RITOR dét IR nm Dieu (ou dieu) / *7T relatif/ Q212 v.2/
TR 3mp Ac Pe i = 491, cf Rosenthal §145 et §173 / fin du verset, comme v.2 /
POWIR v.3/ RO v.1/ W2 3mp Ac Pa MY celébrer / IR prép 2 = 225
(introduit I'objet du verbe) + cst p TR v.3 /RITT v.2/ RBOD v.2 / RUM dét UU]
nm bronze / RDTTD dét. D172 nm fer / RUR dét. DX nm bois / RIIR dét TN of =
3/

712 prép. = 59 + S3fs / TINYY dét. TV of heure, moment, NYY T2 litt. : en elle
heure = au méme instant | Q TTPB0] 3fp Ac Pe PB1 sortir / VXN p VAXN nf doigt /
*7T compl. de nom /7T cst nf = 173 / WIR nm homme / 12N fp pt act Pe 21D = 224/
'73P'7 prép = 225 + '73;? devant | RDW2] dét TY2] of lampe / oD prép. = 338/
X721 dét 7’2 nm pldtre / 71 compl. de nom / 50D cst nm mur / RO dét bD’U =
111/°77 compl. de nom/ RO dét. = 259/ 71T ms pt act Pe {1117 voir / OB nm le

sens précis du mot n'est pas connu, désigne une partie de la main comme l'indique le
contexte /i1 1" dét = 173 /7 relatif / ITAND fs pt act Pe A2 =224 //

1"7IX alors / RO dét. = 259 /71T p 1’1 nm éclat + S3ms / 7T 3mp Ac Pe 70
=478 + S3ms/ 1V p ]1’3]? nm pensée + S3ms / b 3mp In Pa 52
effrayer + S3ms/ "7 cst p WP nm articulation/ TXTM nm 7] S3ms/
7" mp pt Htpa (W étre délié, désarticulé / TTNADTN p 1A nf genou +
S3ms / X7 démonstratif fs / prép = 225, RTD X7 l'un a lautre | ]CDPJ fp pt act Pe
CUPJ cogner // '

X ms pt act Pe = 399/ ROV dét. = 259/ D12 prép = 59 2’1 nm = 144/
oy prép = 225 inf Ha Shy Jaire entrer / RBURD prép = 225 (introduit l'objet
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du verbe) dét. p r]@g nm conjureur /X7 dét. p "D Chaldéen / X* N1 dét. mp
pt act Pe VT2 décider, pt astrologue / (110 ms pt act Pe = 346/ XD det. = 259/
WX ms pt act Pe = 38 / 1" M1 prép = 225 cst p "D nm sage / D22 n propre /
"7 conjonction que (introduit le discours direct) / 92 = 211/ WIX nm homme / >
relatif / TP” 3ms In Pe X7 = 399 lire/ 12N dét. D nm inscription / 7117
démonstratif ms/ W8 nm WE explication + S3ms/ "X 3ms In Pa 1N
expliquer + S1s / RN dét. VAN nm pourpre / W25 3ms In Pe U279 =228/ Q
X217 dét. nm collier / >~T complément de nom / XA dét. 37T nm or / Hp prép
=338 /TN nm NI cou + S3ms / NI troisiéme / NﬂWDIWD" prép = 59 dét.
73‘?@ nf royaume / N2 3ms In Pe W dominer, exercer un pouvoir I/

"X alors/ Q ]’53 mp pt act Pe SO entrer 192 = 211/ 170 cst p D20 nm
sage / R0 dét. = 259/ ]"7("[3 mp pt act Pe 5D pouvoir | R2ANZ dét. AND nm
inscription / NWPD'? prép = 225 (la prép dépend du verbe '7:73) + inf Pe X)P =
399/ RWBD dét. W@B nm explication / YT prép = 225 inf Ha V7T = 175/
RO prép = 225 dét. =259 //

1" IR alors / X270 dét. = 259/ ¥RW2 n propre / X' XD beaucoup / 571200 ms pt
Htpa D13 etre effrayé / *111°Y p 1’1 nm éclat + S3ms / ]’]W mp pt act Pe (T = 478 /
MOy prép = 338 + S3ms/ 112027 nm p 1’12727 grands, dignitaires + S3ms /
]’W:ﬂ@ﬂ mp pt Htpa WY étre troublé //

XN dét. 712 5?3 nf reine / ‘73;7'7 prép = 225 l73'3 prép devant, o2 Pb a cause
de | "0 cst p u'??l nf parole / RO dét. = 259/ *MI2727 nm p 1’32732
grands, dignitaires + S3ms / 2o prép = 225 + cst nm = 70 / R’ WHA dét. nm festin /
M99 35 Ac Pe DD entrer / DI 365 Ac Pe iTID = 346/ RNDDND dét. 71270 nf
reine | TVAR 3fs Ac Pe MR = 38/ XOTN dét. = 259, la reine s'adresse au roi/
1Y% p OYY nm = hebr. 71 327/ M 2ms imp Pe (M = 141/ O = 29/
"7'7?13’ 3mp In Pa 52 effrayer + S2ms/ 7]V p ﬁ’{.ﬁ nm pensée + S2ms /
T'VT p VT nm éclat + S2ms / DR =29 /900 3mp In Htpa (T3 =478 //

VR adv il y a/ T2 nm homme / -[HWD'WJD prép = 59 nf 33‘?@ royaume + S2ms /
> relatif / TT17) nf = 414/ ]’ﬂ'?& P ﬂ'?N nm dieu / TW"[P mp W'-TP saint [ 712
prép = 59 + S3ms/ AV p OV nm = 177/ 12X nm IR = 1 + S2ms/ 1777 nf
clairvoyance / WAODY of intelligence / TTADT nf = 146 / NADND prép = 201 cst
0o / ]’rbx p H?N nm dieu / TWTOTWT 3fs Ac Hipe étre trouvé / 712 prép = 59 +
S3ms / RDDM dét. = 259 /X370 n propre / 12X nm AN = 1 + S2ms / 27 = 409
grand, ici chef/ 7’20AN p Dmﬁﬂ nm magzcren/]’D(DN p "']WN nm conjureur /
'[’N'WDD p *T02 Chaldéen / "2 mp pt act Pe 111 deécider, pt astrologue / {1 Pi1
3ms Ac Ha DD =393 + S3ms / 12X nm IR = 1 + S2ms / RO dét. =259 //

T 5:1;3473 parce que / TN nf = 414/ 0770 fs V1 extraordinaire / Y71 nm
connaissance | INODW nf intelligence | “WOEXY ms pt act Pa W interpréter |
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]’Dbﬂ p D‘7TT nm réve / IV NI inf Ha (T expliquer / TR p 77X nf énigme /
NN ms pt act Pe 117W résoudre / ’70P p 8P nm articulation, probléme |
DO 3fs Ac Htpe étre trouvé / 712 prép = 59 + S3ms / 5x"T72 prép = 59 + n
propre / ¥ relatif / RO dét. = 259/ D 3ms Ac Pe ' = 431/ 730 nm ov =
hébr. O 468 + S3ms / IXRLND2 n propre / [V adv maintenant / X7 n propre /
P57 3ms In Htpe NP = 399/ WD dét. WL nm explication / TN 3ms In
Ha (117 expliquer //

1"IX2 alors / 5% 7 n propre / ST 3ms Ac Hu D9 étre introduit | 0P devant /
11D ms pt act Pe = 346/ ROD1 dét. =259 / IR ms pt act Pe = 38 19RTH prép =
225 +n propre / 15 14N pron pers 2ms / X7 = 109 ; RN TR est-ce roi ? / 5817 n
propre / *7T relatif / {3 = 262 / *2 = hébr. / XMD2 dét. nf déportation / *77 compl. de
nom / 11’ n propre Juda / *7 relatif / *V7 3ms Ac Ha (17X faire venir / RO dét.
=259/72R nm 2X =1+ S1ms/]13 = 262/ V1" n propre Juda //

DY 1s Ac Pe D0 = 475/ '["73.7 prép = 338 + S2ms / *7] conjonction que / T117)
nf = 414/ ]’ﬂ'?& p rr'?x nm dieu / 7|2 prép = 59 + S2ms / 17711 of clairvoyance /
NN of intelligence | 1031 nf = 146 / 1D £s VI extraordinaire / TN
3fs Ac Htpe étre trouvé / 7] prép = 59 + S2ms //

192 maintenant / Yol 3mp Ac Hu 55D étre introduit | 7P prép TP devant +
S1s/ X121 cst p O’ nm sage/ N'EUR dét. p ’]CD?} nm conjureur | 77
conjonction afin que / TN dét. 2D nm inscription / 71177 démonstratif ms / 11727
3mp In Pe X2 399/ 7R nm 7@5 explication + S3ms / higl el prép = 225
inf Ha Y7 = 175/ 3ms In Pa /M7 expliquer + Sls/ ]’L?TD mp pt act Pe 5o
pouvoir | WE cst nm explication | RN dét. n'?D nf chose / (T prép = 225
inf Ha 117 interpréter //

TR pron pers 1s/ DY 1s Ac Pe VXY = 475/ '["71) prép = 338 + S2ms/ *7]
conjonction que / DM 2ms In Pe 92° = 181/ '["TWD p 7@5 nm explication | W
e prép 5 =225 (la prép dépend du verbe '73’) inf Pe W8 expliquer | 18P p
0P nm articulation, probléme / R prép = 225 + inf Pe 1TV résoudre / 192
maintenant | i1 si / 5511 2ms In Pe D7 = 181/ R2ND dét. 202 nm inscription /
N‘WPDﬁ prép = 225 inf Pe X1P = 399/ WD nm 'KZ_JE explication + S3ms /
YT prép = 225 inf Ha V77 = 175 + S1s/ RION dét. TR nm pourpre /
W2PN 2ms In Pe &29 = 228 / Q X237 dét. nm collier / 71 complément de nom /
X277 dét. 27T nm or/ DY prép = 338/ JTWIX nm WIS cou + S2ms / Xnon
troisiéme / NﬂLbDD prép = 59 dét. 13'7?3 of royaume | WOUN 2ms In Pe )
dominer, exercer un pouvoir //

177X alors / 713X ms pt act Pe = 346 / o} ahin i propre / “¥AX ms pt act Pe = 38/
Q7P devant / N> dét. = 259/ AN p TN of cadeau + S2ms / -|’7 prép = 225
+ S2ms / ]’Tl"? 3fp In Pe (TN = hébr 177 110/ JN"2T122 p 77127721 nf don + S2ms /
TTUN‘? prép = 225 + pron autre/ A7 2ms imp Pe 21’ donner / T2 toutefois |
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X2MD dét. 20D nm inscription / RIPX 1s In Pe XD = 399 / ROM? prep =225 +
dét. = 259/ RWE nm WE explication + $3ms / TIVTIIX 1s In Ha D7T° = 175 +
S3ms //

(10X pron pers 2ms / NN dét. =259 / RITOR dét. ﬂ'?x nm dieu (ou Dieu) / X'
dét "DV nm d'en haut / RNV dét DD nf régne, royaume / KNI dét 127 nf
grandeur / ROP" dét P27 nm honneur / T dét. VT nm gloire / A7 3ms Ac Pe
donner | 18I0 prép 5=225+n propre / 1N nm 2R = 1 + S2ms //

10 prép = 262/ RI127 dét 137) nf grandeur /7 relatif / 1" 3ms Ac Pe donner /
T prép = 225 + S3ms/ DD = 211/ K'Y dét p DY nm = 341/ K'AR dét p
AN nf nation / R*IGH dét p ]@'7 nf langue / 1777 3mp Ac Pe 1% = hébr 1717
110/ 7" UNRT mp pt act Pe U trembler / I"?T"l mp pt act Pe 57 avoir peur [ 0
prép =262 /AT prép TP devant + S3ms /*7 relatif sans antécédent / ITNT 3ms
Ac Pe = hébr. i1°7 110/ X2X¥ ms pt act Pe 12X vouloir/ XN variante
orthographique = 131 / L?L’)P ms pt act Pe = hébr. tuer, "/WDP X7 R2AX M T
celui qu'il voulait, il le tuait, méme construction pour la suite / R ms pt act Pe RI1{3
Sfrapper / 2’702 ms pt Ha 017 = 415 /2B ms pt Ha SO abaisser I/

"D prép = 201 + conj, = hébr WINRD / 07 3ms Ac Pe 017 = 415/ 7227 nm =
227+ S3ms/ 7NV nof = 414+ S3ms/ DRPN 3fs Ac PeF|PN devenir fort,
s'endurcir | T prép = 225 inf Ha N étre arrogant / T3 3ms Ac Ho D1 étre
déposé (Pe descendre)/ 10 prép = 262/ X012 cst nm tréne / T of 13'??_3
régne + S3ms / lire )27 nm 1P2° honneur + S3ms / 17117 3mp Ac Ha enlever (3mp
impers.) /(1303 prép = 262 + S3ms //

173 =262 /712 = hébr. / RUIN dét. (DJN nm homme / 'I’WE 3ms Ac pass Pe 170 érre
chassé / 77227 nm = 227 + S3ms / QY = 342/ RDVMT dét. | OV of animal | Q I
3mp Ac Pa 1 rendre semblable (3mp impers.) / DD = 342/ X’V dét. T nm
onagre, dne sauvage / 717 nm 1T demeure + S3ms/ RIVY dét. JVY nm
herbe / 1"\ prép = 201 + p T nm taureau / TIAYY 3mp In Pa OV nourrir
(3mp impersonnel, peut désigner Dieu) + S3ms/ Plute) prép = 262 S nm rosée, cst
avec le mot suivant / R dét. nmp = D 471/ T nm QW3 corps + S3ms/
DIWX’ 3ms In HtPa V2X étre mouillé | 71V prép = 324 /77 conj que / Y71 3ms Ac
Pe = 175/ 7 conj/ ] adj maitre / RIOX dét. XD dét ’I?D nm d'en haut /
Mmoo prép = 59 + cst WD'?Q nf royaume, régne | RUIR dét WTJN nm homme / ]D'?
prép = 225 + pron interrog et indéfini, ici indéfini / ¥ relatif / 112X” 3ms In Pe (12X
vouloir | ’PiT” 3ms In Ha P =393/Q oD prép =338 + S3fs //

(10X pron pers 2ms /112 nm 713 fils + S3ms / "XRW2 n propre / XD = X3 226/
N9 2ms Ac Ha P2 humilier / '[33‘7 nm = 227 + S2ms /7] '73P 55 parce
que, ici = bien que / 52 =211 /13" démonstr. ms / NIV 2ms Ac Pe VT° =175 //
Sy prép = 338/ R™W nm seigneur / R dét. nmp = T 471 / DRANNT 2ms
Ac Htpol O = 415/ RN prép 5 =225 + dét. p IR nm récipient / °77 relatif /
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‘7&’]7 - Daniel

157 nm = 70 + S3ms / Y'I7T 3mp Ac Ha iTNR amener (3mp = on) / T07P prép
Q7 devant + S2ms/ TN pron pers 2ms/ T°12727 p 1137270 nm grands,
dignitaires + S2ms / |TbeD pi 7’7]@7 nf concubine + S2ms / '[ﬂ]ﬂ") p ﬂ;f'ﬁ nf
servante + S2ms / X2 dét VATl nm vin / ]’ntD’ mp pt act Pe (T = 491 /702
prép = 59 + S3mp/ TORD prép 5 = 225 (introduit l'objet du verbe qui se trouve
reporté apres la longue énumération de l'objet) + cst p i 717?( nm dieu / REOD dét 102
nm argent / X277 dét 2577 nm or / N dét mm nm bronze / K170 dét. '7\"15
nm fer / RUX dét. DX nm bois / RIIR dét ]2 nf = 3 /7 relatif / RH = 226/ 170
mp pt act Pe (1T voir / XD = 226/ ]’SJDW mp pt act Pe DI = 475/ XD = 226/
7"V mp pt act Pe ¥77° = 175/ 1MW 2ms Ac Pa MW célébrer / RITORS prép 5=
225 + dét 7'78 nm Dieu / *7 relatif / '[nmm nf 'IDWJ souffle + S2ms /11’2 prép 2
=59+ nf = 173 + S3ms / 9 = 211 /0N p X chemin / ) prép = 225 +

S3ms (rappelle l'objet du verbe pour souligner l'opposition entre le culte des idoles et
celui du vrai Dieu) / RS =226 /07T 2ms Ac Pe TV célébrer //

1"IR2 alors / 1A = 262/ *TWTP prép DTP devant + S3ms / U tire T_F”?Ej 3ms
Ac pass Pe MU = 460/ XOD dét. OB nm voir v.5/ 7 relatif/ X1’ dét = 173 /
R2ND dét. 20D nm inscription / 71377 démonstr. ms / O'W7) 3ms Ac pass Pe QU™
tracer [/ :

7137 démonstr. ms / X232 dét. 20D nm inscription / *7 relatif / U7 3ms Ac pass
Pe DU rracer / XD ms pt pass Pe 111 compter / ‘7Pﬂ nm sicle évoque le verbe
'771'1 peser /17078 p OTI2 nm unité de poids : demi-mine (ou demi-sicle), évoque le
verbe OB diviser, la variante fare" signalée dans la note de la BHS correspondrait au
ms pt act Pe 078 //

71377 démonstr. ms / WL nm interprétation / N5 dét. HI?D nf parole (ou chose) /
NI v.25 / 7T 3ms Ac Pe du méme verbe / XITOX dét TT'?N nm Dieu / "li'a'i:(?D nf
’D'??_D royaume, régne + S2ms / TP 3ms Ac Ha 02U mertre fin+ S3fs //

2PN v.25 /T2’ PE 2ms Ac pass Pe du méme verbe / X' IR prép 2 = 59 + dét.
nmp balance / T2N0N 2ms Ac Htpe étre trouvé [ V'O manquant, déficient //

078 v.25/ N0 78 3fs Ac pass Pe 07 diviser / '[THDIWJ nf ’DI??_J royaume, régne
+ S2ms / N2 3fs Ac pass Pe 21 donner / el prép D =225+n propre Meédes
ou Médie / O n propre Perse (le pays) //

171X alors / ¥R 3ms Ac Pe =38/ "R n propre / wiab 3mp Ac Ha wab
= 228/ DR1TD prép 5 =225 +n propre / RV dét. TN nm pourpre / Q
XD YAT dét. nm collier / *77 complément de nom /X277 dét. 2771 nm or/ Sy prép
=338 /i1 RIY nm RIS cou + S3ms / WD 3mp Ac Ha 172D proclamer / i D
prép = 338 + S3ms/ 77 conjonction que / RIT7 3ms In Pe 10T = hébr. (177 110/
nhu adj exergant le pouvoir / NP0 troisieme / RO prép = 59 dét. WD'?D nf

royaume [/

Club des HEBRAISANTS 31/52



SR - Daniel

v.30 {12 prép = 59 + S3ms/ X902 prép = 59 dét. ,a?,r? nm iz, X'02 712 litt. en
elle, en la nuit = cette méme nuit / L?’CDP ms pt pass Pe ou 3ms Ac pass Pe '7(‘.’JP tuer /
(RGO n propre / RN dét. =259/ R*T0D dét p > 0D n propre Chaldéen //

Emile NICOLE
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37?{’3-[ - Daniel

Daniel 6

W7 n pr Darius/ R dét n pr "N Mede / ‘73;3 3ms Ac Pa recevoir /
RO det WD‘?D nf royauté, royaume / 1D prép 2 = 201, sens temporel + nm
fils, employé comme ]2 en hébreu pour indiquer I'age de la personne / ]’JW p iy nf
année | "N soixante / NN €170 deux //

"B 3ms Ac Pe étre bon, plaire (3ms impers.) / Q7P prép devant, ici: a/ U7 n
pr/ O'PiT 3ms Ac Ha DV = 393/ DD prép = 338/ XIDODNA dét 1070 of
royaume | X*IDVTUMXR dét p nm satrapes / TIRD = N 237/ ]"'K'DIJ vingt / 7
relatif/ J¥72 3mp In Pe ITWT =TT 110/ 933 = hébr. / RINDI dét 1D of
royaume [/

XD adv au-dessus/ 113 prép 3 = 262 + S3mp, la prép dépend de RO - aqu
dessus d'eux / 1°270 p nm chef/ RN trois/ *7 relatif/ PR°37 n pr/ 0 un/
W72 prép 13 = 262 + S3mp, litt. trois chefs que Daniel était I'un d'eux [ 7 relatif /
1712 3mp In Pe T =TT 110/ R*IDVTWINR dét p nm sarrapes / TPOX démonstr.
p/ AT mp pt act Pe 27” donner / ]1;'['7 prép = 225 S3mp / NAVD dét QYD nm
ordre, ici rapport (les satrapes font rapport a leurs chefs) / X2 dét _|'7?3 =259/
X7 3ms In Pe 1T =177 110/ P13 ms pt act Pe subir un dommage //

"IN ensuite /f?N’J-l n pr/ 137 démonstr. ms / RWT 3ms Ac Pe =131 = hébr i1
110 / TIXIM ms pt Htpa X1 se distinguer / 5p prép = 338/ X270 dét p nm cf
v.3 chef / R*IDITUNR dét p nm sarrapes /7 '73;3_'73 parce que | T\ nf = 414 /
R fs VI adj exceptionnel / 712 prép = 59 S3ms/ RO dét = 259/ FPWY
3ms Ac Pe FWY penser / AW inf Ha D2 =393 S3ms / 5p prép = 338/ 5o =
211 /RMDDN dét ’D‘?Q nf royaume //

"X alors / X*270 dét p nm chef/ X' IDITUMX dét p nm satrapes / W1 3mp Ac
Pe W1 =iT"7110/7° Y2 mp pt act Pe (TY2 chercher / 19D nf occasion / TITTOWH
inf Ha TTOW trouver / I8 prép 172 =262 + 7IX n = prép coté / R0 dét ’D‘??_J
nf royaume / DD =211, avec la négation qui suit ('["73’ Nb) - aucun | 19D of
occasion | TVTIY nf faute / ]"73’ mp pt act 52" = 181/ TIDWTT inf cst Ha MW
trouver /7 LJDP_'73 parce que | 113’7 ms pt pass Ha TR pt digne de confiance /
X7 =109/52 =21 1, ici (avec N'?) aucun 1 17U nm negligence | VT nf faute /
DTN 365 Ac Htpe TTOU étre trouvé /DY prép = 338 S3ms //

1" IR alors / R*22 dét p 22 nm homme / '{bx démonstr p/ J" WX mp pt act Pe
WX = 38, pt employé comme narratif/ *7 conjonction, la conjonction (ils disent
que...) introduit un discours en style direct (contrairement au frangais) / ITOUT1 1p In
Ha DU trouver / 7137 démonstr ms/ 99 = 211, avec la négation qui précéde :
aucun/ KDY autre orthographe pour 19D nf occasion / ]s'l'? sinon / TIATDW 1p
Ac Ha ITDW trouver /T11DD prép = 338 S3ms /51772 prép = 59 + N7 nf loi / TN
nm 719X Dieu S3ms //
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5% - Daniel

"X alors | R°270 dét p nm chef / R*IDITUNN dét p nm sarrapes / ]'78 démonstr
p / WA 3mp Ac Ha WA se précipiter | DY prép = 338 / RO dét = 259/ 2=
214 /177X mp pt act Pe WX =38/ ) prép = 225 S3ms /W7 n pr (début du
discours) / XDD dét = 259 / 139" prép = 225 + p 09 nm = 01D 327/
2ms imp Pe {1717 = 141 //

WX 3mp Ac Htpa 0L’ tenir conseil, s'accorder / 92 = 211/ 7970 cst p nm
chef/  ROMDDD dét ’DI?@ nf royaume/ X’1JO dét p nm gouverneur/
R*IDVTUMIR dét p nm satrapes / R' V2T dét p nm dignitaire / ROTD dét piIa
nm gouverneur [ (2P inf Pa QP =393/ O'P nm décret (état cst)/ X1 det=
259 /18PN inf Pa F)PTT mettre en vigueur | YOR nm interdiction / 7 conj / 9o =
211/°77 relatif / (TY2” 3ms In Pe (TY2 demander, prier / \D2 nf requéte, pricre / (&)
=262 /92 =211 /719X nm dieu / U nm homme / T prép =324/1"07 p 07 nm
=177/ ]’ﬁ‘?ﬂ trente / }ﬁﬁ sinon / T[N prép 1A = 262 S2ms / XODn dét = 259/
N7 3ms In Htpe 137 étre jeté / 21 cst nm fosse / XOVIN dét p X nm
lion // ’

193 maintenant | X221 dét = 259/ O'PI 2ms In Ha O = 393, sens jussif/
NONX dét ON nm interdiction /| QUM 2ms In Pe DWW écrire, signer / R2ND dét
202 nm écrit /7 relatif / R =R 226 /7130 inf Ha 7T changer | 11712 prép =
201 + 17 nf Joi / 70 n pr Méde / OTR n pr Perse / *7 relatif/ RTYN 3fs In Pe
(1712 passer, perdre sa validité //

’73;3—53 avec le démonstr 1117 : de ce fait, la-dessus / RN dét = 259 /W1 T n
pr/ QW7 3ms Ac Pe signer/ RIAND dét 2ND nm écrir/ RIOR dét OX nm
interdiction //

*7T2 = hébr WIRD, conj ayant le sens de la prép D / V™1’ 3ms Ac Pe = 175 /777 conj /
DWW 3ms Ac pass Pe U signer / R2ND dét A2 nm écrit / 5D 3ms Ac Pe POD
entrer / 711’2 nm = 70 S3ms / 112 p M2 nf fenémre / TT'NR fp pt pass Pe MND =
375 /719 prép = 225 S3ms / igkpl? nf"?l_i chambre haute / 7131 = 288 / DOUI n
pr/ ]"X27 p T3 nm temps / 20 trois, forme f qui, comme en hébreu, s'accorde
avec le m / X2V dét O = 177/ RWT =109/ 132 ms pt act Pe = 85/ O =338/
YM272 p §22 nf genou / RN ms pt act Pa o8 prier /| RTMD ms pt Ha 171 =
174 Hi / Q7P devant / TT9R nm T[I?N Dieu S3ms /71 '73;7_'73 parce que [ X1
3ms Ac PeiT%7 =117 110/ 72V ms pt act Pe faire / 113 =262/ 7P avant /7117
démonstr ms //

"R alors / X121 dét p 22 nm homme / '['72{ démonstr p / W7 3mp Ac Ha
WA se précipiter /| WDWT 3mp Ac Ha MDY frouver / XY ms pt act Pe 1Y3
prier /| JANTXY ms pt Htpa ]I = 156 implorer / Q7 devant / 779X nm rr'?x
Dieu S3ms //

1"IX2 alors / 1272 3mp Ac Pe 27 =400/ 1"¥2XR mp pt act Pe WX = 38/
Q7P devant / XD dét = 259/ = 338 au sujet de | YOR nm cst interdiction /
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RO dét = 259 / KoM interrog + négation / YON nm interdiction / T3 2ms Ac
Pe DU signer /> conj/ 2 =211/ WIR nm homme /77 relatif / 7TV’ 3ms In Pe
Y2 demander, prier | 113 =262 / 9 =211 /719X nm dieu / WIR nm homme / 71D
prép =324/ p OV nm =177/ ]’ﬂbﬂ trente / ]t'b sinon | JX2 prép 1A = 262
S2ms / XO70 dét = 259/ RIWD 3ms In Htpe {127 étre jeté / 2] cst nm fosse /
NIIIR dét p nm lion /773 ms pt act Pe TV = 346 / XDD dét = 259 / WX ms pt
act Pe =38 / R2'N" £5 2"X" certain / RO dét ﬂ‘?D nf chose / 171D prép = 201 +
D7 nf loi/ 7 n pr Méde / OTB n pr Perse / > relatif/ R7IYN 3fs In Pe 11TV

passer, perdre sa validité |/

1"IR2 alors / 11D 3mp Ac Pe TV = 346/ "M mp pt act Pe WX =38/ 0P
devant | RIDD dét = 259/ 77 conj (suivie du discours direct) / 5%°17 n pr/ 7
relatif / ¥ =262 /712 p cst 12 = hébr 1275/ RMD2 det 7'72 nf exil / > relatif /
NI n pr Judée / T 3ms Ac Pe O°Q) = 431, avec QYO préter attention / '[”75-7
prép = 338 S2ms / RO dét = 259/ KON dét OX nm interdiction / *7 relatif /
DT 2ms Ac Pe TUT signer / 7337 p 1T nm temps / 0 trois / XY dét O
=177 /RV2 ms pt act Pe 1TV prier /TTNYI nfIV2 requéte, priére S3ms //

1R alors / RO dét = 259 /°1 = hébr WIRD / RO dét 90 nf chose ou
parole | DX 3ms Ac Pe = 475 / R*D adv trés / WX 3ms Ac Pe faire de la peine |
"D prép = 338 S3ms / O 3ms Ac Pe ' = 431/ 52 nm pensée / TTEN2TY inf-
type shafel 21" sauver S3ms/ I8 = 324/ 73D cst P '73;7?3 nm entrée (pour le
soleil : coucher) | XU dét W nm soleil / RIT 3ms Ac Pe {T%T = {117 110/
QTR ms pt Htpa VT s'efforcer de /TTNDXIT inf Ha DX = 306 Hi S3ms //
1"IX2 alors / R*I23 dét p 21 nm homme / "['7?{ démonstr p / W17 3mp Ac Ha
AT se précipiter | Db =338/ RON dét = 259/ 7" WA mp pt act Pe TWIR = 38/
D77 2ms imp Pe V7 =175 /7 conj / N7 nf loi / > n pr Méde / OB n pr Perse /
T conj, sache 6 roi que la loi pour les Médes et les Perses est que... | OX nm
interdiction /| O’ nm décret | RODN dét = 259/ QP 3ms In Ha OWP = 393/
1°307 inf Ha 1120 changer //

177X alors / X212 dét = 259/ MR 3ms Ac Pe = 38 / Vi1 3mp Ac Ha 11X
amener, le 1 a le sens final, et la 3mp est impersonnelle / X1 1a prép S introduit
simplement le complément d'objet du verbe / ¥37) 3mp Ac Pe (T jeter / X221 dét 23
nm fosse / *"1 complément de nom = frangais de / XI11* W dét p nm lion / 711V ms pt
act Pe 111V = 346 / RO dét = 259/ WX ms pt act Pe = 38/ '[ﬂ'?N nm n'?x
Dieu S2ms /*7 relatif / 15X pron pers 2ms / 795 ms pt act Pe adorer / {17 prép =
225 S3ms, le suffixe est le pronom rétrospectif de la proposition relative / X7 nf
persévérance [ R)T = 109/ "[JDT’W" 3ms In type shafel 270 sauver S2ms, sens

jussif //
TP 3fs Ac pass Ha (15X amener / JAR nf = 3/ 7717 £ 71 = hébr anx 18/
DY 3fs Ac pass Pe 00 = 431/ OB nm bouche, ici entrée / R dét 21 nm fosse /
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TN 3ms Ac Pe DI sceller S3fs (la pierre) / XD dét = 259 / AINPTY nf ORIV
anneau S3ms / DPTY cst p du précédent /*1112727 p 27 = 409 S3ms /*T conj de
sorte que | XU 3fs In Pe TTIY = 478 / 12X nf chose, affaire, avec la négation :
rien | DX 72 1a prép 2 signifie ici au sujet de //

1" IX ensuite / DIX 3ms Ac Pe aller / RO dét = 259 / 7192’11 nm 17?’1'1 =111
S3ms /12 3ms Ac Pe [°2 passer la nuit / D adv a jeun / 17T p of concubine ? /
DT 3ms Ac Ha D9V faire venir / *TTWITP prép QTR devant S3ms/ TN nf
X0 sommeil S3ms /5171 3fs Ac Pe 771 s'envoler | MY prép =338 S3ms //

1" IR2 ensuite / RO dét = 259 / RDBDY dét W@'@W nm aurore / 0P’ 3ms
In Pe DD = 393/ X712 dét 31 clarté / TN inf Htpe 12 se hdter, inf
substantivé : précipitation / X3 dét 21 nm fosse / > complément de nom / X1 IR
dét p nm lion / DIX 3ms Ac Pe aller //

127D prép =201 + inf Pe 27D = 400 S3ms / X3 dét 2 nm fosse / 9P nm =
hébr '71;7 392/ 2'XD adj triste / PUT 3ms Ac Pe crier / T1Y ms pt act Pe i1V =
346 / ROD dét = 259/ VIR ms pt act Pe = 38/ T2Y nm serviteur / RITONR dét
PR nm Dieu / R°T1 dét T vivant / TTOR nm 719X Dieu S2ms /*7 relatif / TN
pron pers 2ms/ 92 ms pt act Pe adorer/ 17 prép = 225 S3ms/ XV nf
persévérance | D11 interrog + 3ms Ac Pe 02" = 181/ 'IJJT’W’ 3ms In type shafel
2P sauver S2ms / 1R =262/ RNVIR dét p nm lion //

1IN alors / QY = 342 / RO dét =259 / 990 3ms Ac Pa 990 parler | RO dét
=259/ 7Y prép = 225 + p OV nm = OPIY 327/ I 2ms imp Pe T =
141 // '

"7T9R nm 79X Dieu Sims / TOW = 460/ 7TOX'7 nm TR = 254 S3ms/ 70
3ms Ac Pe fermer / 02 nm bouche / XDV dét p nm lion / "Noan 3mp Ac Pa
5an blesser, faire du tort Sls/ 71 173P_'73 parce que/ *TTP prép O
devant S3ms / 12V nf innocence / TN 3fs Ac Htpe IO étre trouveé / 5 prép =

225, litt. devant Dieu l'innocence a été trouvée pour moi, c. a d. mon innocence a été

reconnue | )R = 45/ T"137P prép QT devant S2ms / X1 dét = 259 /19120
nf crime / 517720 1s Ac Pe 772D faire //

1"IX2 alors / RO dét = 259 / R adv #rés / IRY 3ms Ac Pe érre bon, avec 5P
(’ﬁ?bﬂ S3ms) cela fut bon a lui c. & d. il fut heureux/ AR 3ms Ac Pe = 38/
PO inf Ha PI7D faire monter R§172 / 13 = 262/ 21 dét 22 nm fosse / Eley)
3ms Ac Hu P‘?D étre remonté / 13 = 262 / X121 dét 22 nm fosse / 92 =211, avec
R aucun / D2 nm blessure / TN 3ms Ac Htpe TOW étre trouvé / 712 prép =
59 S3ms/ T conj parce que/ A7 3ms Ac Ha JOR = 37 Hi/ TIOR8 nm HI?N
Dieu S3ms //

TWAX 3ms Ac Pe = 38/ RO dét = 259/ Y1 3mp Ac Ha i1 amener, 3mp

impers / X122 dét p 21 nm homme / "[’7& démonstr p /77 relatif / 150K 3mp Ac
Pe DOX =27/ MXTP p V') nm morceau S3ms, manger les morceaux de qqn,
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“R°37 - Daniel

expression idiomatique qui signifie accuser qgn/ 7 complément de nom, litt. ses

morceaux de Daniel c. a d. les morceaux de Daniel, une des constructions possibles
du complément de nom en araméen / 21 cst nm fosse / R dét p nm Zion / W

3mp Ac Pe (1137 jeter, 3mp impers / J1IX pron pers mp, objet du verbe W37 / i
p 12 = hébr ]2 75 S3mp / ]TH’WJ p (AR nf femme S3mp / WM 3mp Ac Pe 11N
atteindre | TV YR cst "V nf fond / X2 dét 2 nm fosse / T = 324 /7 conj/
Pl 3mp Ac Pe N dominer, s'emparer de / 1312 prép = 59 S3mp / RV TIX dét
p nm lion/ 9D = 211/ 1272 p 073 nm os S3mp/ P TiT 3mp Ac Ha PP
broyer // .

177IR2 ensuite /WP T npr/ RO dét = 259 /20D 3ms Ac Pe =224 /9D =221/
N°70D dét p DY nm = 341/ R dét p TR of nation / ROITD dét p 107 nf
langue / °7 relatif / "X mp pt act Pe N7 habiter / 92 =211/ XRDIR deét DX
nf =7 51/ 70070 am 0P8 =0IPY 459 S2mp / XD 3ms In Pe RID érre
grand // _ .

113 =262 /717 prép BT devant S1s/ Q'Y 3ms Ac passif Pe O'0 = 431/ DY
nm ordre, OVN OV 7P 1 : de par moi est donné 'ordre /7 conj / 93 =211/
]CDIWZ? nm domination / "M nf 13'??_3 royaume Sls/ ]1?1'7 3mp In Pe 1%1 =
71777 110, 3mp imper : on/ T URT mp pt act Pe DT trembler / ]"'71'1"[ mp pt act Pe
T craindre | 1A =262/ 07 prép devant / TR nm H?R Dieu S3ms / *7
compl de nom, son Dieu de Daniel = le Dieu de Daniel / *7 conj car / X1 = 109/
RTOX dét ﬂ'?N nm Dieu / RTT dét 00 vivant /| O’P adj qui subsiste / T’D%DL?
prép = 225 + p D'?ITJ nm = D‘:ﬂ'ﬂ 327/ 70990 of WD'??_J royaume S3ms/ *7
relatif/ D200 36 In Htpa D2 étre détruit/ TN nm ]@‘7@7 domination
S3ms /7Y =324 / RO dét 710 nm fin //

21U ms pt type shafel 21 sauver / DX ms pt Ha DX délivrer / T2 ms pt act
Pe 1AV faire / "N p P nm signe / 171N p MAR nm prodige / X1 dét nm p
ciel / XU dét VIR nf =7IR 51/ conj car / 2°1'W 3ms Ac type shafel 210
sauver / 113 = 262 / RNV IR dét p nm lion //

7127 démonst ms/ TTDNT 3ms Ac Ha M9X réussir / IO cst 13'??_3 nf régne /
WY T npr/WND npr Cyrus / R°O1B dét Q72 n pr Perse //

Emile NICOLE

Club des HEBRAISANTS 37/52



v.l

v.2

v.3

v.4

v.5

v.6

14/03/98

'71(’3-[ - Daniel
Daniel 7

I cst 7T nf =TI 479 /7170 £ wn/ VSGR2 0 pr Belchatsar / |21 nm
=259/922n pr Babylone / Q91T nm réve /7T 3ms Ac Pe voir / "W p cst nm ELin
vision / TTOR™ nm TR = TR 407 $3ms / IV =338 /{T2DWN nm DGR couche
S3ms / 1" TX2 adv alors / X7 dét DO réve/ 21D 3ms Ac Pe = 224/ TX"
=WR™ 407, ici début / ]"7?3 p ﬂ'?D nf parole / WX 3ms Ac Pe =38 //

1142 ms pt act Pe = 346 / "N ms pt act Pe =38 /TI1T ms pt act Pe (1377 voir / 51U
1s Ac Pe 7T =117 110/ "W cst p ] nf vision / O prép = 342/ X" dét nm
=119"2 231 /3 adv voici / V2N = 46/ M7 est p M0 = 414/ XY dée 1710
nmp = 02T 471 /22 fp pt Ha M) remuer / X1’ dét 07 nm = 184 / X1 dét 27
grand //

Y27 =46/ 11 p TYMT nf bére/ 12727 fp 27 =409/ P70 fp pt act Pe PO
monter / R13” dét 07 nm = 184 / X0 fp pt act Pe i1 = 478 étre différent / X7 pron
démonstr £/ 13 =262 //

ROTP dét fs "7 premier /717D prép = 201 + nm lion / 1’21 p 53 nm aile /
>"T avec complément de nom / "W nm aigle / ) prép = 225 S3fs, bien que le lion

soit m, c’est un suffixe f qui le désigne, il est considéré comme béte (f) cf v.3 ; cela
s’applique & ce qui va lui arriver dans la suite du verset / (1311 ms pt act Pe {117 voir /

DT 1s Ac Pe i1hi1 = 71717 110/ 7T = 324 /77 conj que / W’ WA 3mp Ac pass Pe
87 arracher / IT°21 p F]A nm (voir ci-dessus) / D973 3fs Ac pass Pe U3 lever,
soulever / Jf3 =262 / XY dét nf terre / 73 prép =338 /7217 duel 737 nf =412/
WIRD prép = 201 nm homme / SV*PTT 3fs Ac Ho OV =393 /227 nm =227/ TR
nm homme / 2°11° 3ms Ac pass Pe 2i1° donner / ) prép = 225 S3mf //

VIR adv voici/ )17 of béte/ "R £ 1NN adj aqutre/ O £ 1730 deuxiéme /
127 fs pt act Pe 7137 ressembler / 27 nm ours / WD nm cété/ T un/ giariyi
3fs Ac Ho DD =393 /5170 trois / PV p YY) nf cdte /i3] prép = 59 OB nm
bouche $3fs/1°2 = 69/ Q 13D nf ](D dent S3fs, K (1730 duel S3fs; Q : « entre sa
dent» ; K : «entre ses deux (rangées de) dents » | |2 ainsi/ 1" VX mp pt act Pe
VAN = 38, le sujet est impersonnel : on / 9 S3fs/ P 2fs impt Pe DY =393/
OO 2fs imp Pe PO =27/ nm = 2032 87/ KD adv beaucoup //

IR prép aprés / 1137 pron démonstr ms ce, ceci/ 13T ms pt act Pe i1 voir/
AT 1s Ac Pe iTNT =117 110/ 3R voici/ >R fs ]IX adj autre/ W1 nm
panthére / 9 S35/ 1723 p 5} nm aile / V2R =46/ >7 avec complément de nom /
Y nm =329/ Q : 131 nm dos / TYATR = 46, comme en hébreu, c’est la forme de
type féminin qui s’accorde avec le nom masculin (T’@N'l)/ T’WN'] p URT nm
=WR" 407/ ROVTT dét 7177 of bére / ]mbm' nm pouvoir / 2’17 3ms Ac pass Pe
21° donner /719 S3fs //
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R prép aprés/ 1117 pron démonstr ms ce, ceci/ (T ms pt act Pe (13T voir /
D" 1s Ac Pe TWT =117 110/ cst p nm vision / X7 2*2 dét nm =117 231/
1R adv voici / TTVTT nf béte/ TPYA7 £°3°27 quatriéme / 7T9°T17 fs pt pass Pe
N7 avoir peur, litt. qui est craint, c’est & dire terrifiant / XWX fs TN adj
effrayant | REPI fs 5)°P1] puissant ; pour la terminaison en X de certains féminins
cf Rosenthal §42 / X71’I° forme adverbiale, de 1’adj VI’ excessif/ 1’3 duel }@ of
dent (non pas deux dents, mais deux rangées de dents) / *"T avec complément de nom /
170 nm fer /717 $3fs/ 12727 fp 27 =409/ 17K fs pt act Pe 9K = 259/
P fs pt Ha PP briser / XIXY dét nm reste/ Q 71937 s 230 of = 412/
11087 fs pt act Pe OB piétiner / X7 pron pers 3fs = 109/ (1" fs pt pass Pa
11X = 478, pt pass étre différent | T2 =262 /7D = 211/ RIVTT dét p 7TY'T] nf béte /
7 relatif / ﬂ’DTP prép D72 avant 3fs/ P10P duel 12 of = 404 ; le duel est
employé pour le pluriel, cf Rosenthal §45 / DY = 358 /119 S3fs //

55001 ms pt Htpa 920 considérer /71717 1s Ac Pe 7T =117 110 IR°ITP détp
17i2 nf = 404/ YR voici / 19 =404/ °7NK 5 10X adj autre / TVYT £s YT
petit | npﬁo 3fs Ac Pe P'?D monter | Q 11’3 prép = 69 S3fp (K : S3mp) / oon
trois / 13 = 262/ X1 dét p )2 nf = 404/ RIDTP dét fp DT premier/ Q
MOPYNR 3fp Ac Htpe WPV étre arraché / 113 = 262/ TP prép O devant
3fs / VIR voici / 1’19 duel 1’9 of oeil / °3° D2 prép = 201 cst duel ¥/ RUIR dét
WX nm homme / RIP dét = 404/ X7 démonstr £/ 0B nm bouche / 2213 ms pt
act Pa 9791 dire /12727 £ 20 =409 //

7177 ms pt act Pe {117 voir/ I1PWT 1s Ac Pe M1 =17 110/ TV = 324/ 7
conjonction / 1OTD p XOTD nm #réne/ 17 3mp Ac pass Pe iT27 dresser,
placer | DD adj viewc/ 1" p QY nm = 177/ 2 3ms Ac Pe T s’asseoir /
G125 om Cm:'? vétement S3ms/ 370D prép = 201 J'?n nm neige/ 7 adj
blanc | T\ nm cheveu, chevelure ! TTURT nm YR =URT 407 S3ms/ MAYD
prép = 201 + nm laine / RP1 adj pur / 17070 nm RQOT)D tréne S3ms/ ]’3’3(’27 P
3’.',12:7' nm flamme / °77 avec complément de nom / 711 nm/f feu / e p ‘7.'(_'72
nm roue S3ms / 1 nm/f feu / P'?'l ms pt act Pe PL)'T briler //

713 nm = 7)1 292/ > avec complément de nom / 1 nm/f feu / “12) ms pt act Pe
7123 couler / PD1 ms pt act Pe PO sortir / TP prép O devant 3ms /5| X =
33/Q ]’E)‘?N p du mot précédent (le K semble étre un hébraisme) / TIWY° 3mp In
Pa WY servir $3ms/ 127 nf myriade / Q 1237 p du précédent / *TIITP prép
Q7R devant 3ms/ JW332° 3mp In Pe DY = 393/ K17 dét nm justice, cour (de
Jjustice) / AN’ 3ms Ac Pe s’asseoir / 1"R20 p 00 nm livre / WT°TD 3mp Ac pass
Pe M ouvrir 1/

iTITT ms pt act Pe I3 voir / W7 1s Ac Pe (W =i1"T 110/ 1"7IX2 ensuite / 13 =
262, a cause de / '7P nm = '71P 392, est /R0 dét p ﬂ'?D nf parole / XP12T37) dét
fp 27 =409 /7 relatif / RIP dét =404 /717710 fs pt act Pa 990 dire /7T ms
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pt act Pe 13T voir / F1’WT 1s Ac Pe iTWT =117 110/ 7Y = 324/ *7 conjonction /
R2BP 3fs Ac pass Pe PP tuer/ RINTT dét MM nf béte/ TN 3ms Ac Hu
TAR = 2/ 7YY s DU nm corps S3fs/ N1’ 3fs Ac pass Pe 21 donner /
TP prép =225 cst 17" nf le fait de briler | KUK dét nf = UX 52 /

IRY cst nm reste / ROV dét p iT)M7 nf béte ; ces 2 premiers mots sont en casus
pendens : quant au reste des bétes, / 1’1077 3mp Ac Ha i171Y enlever ; 3mp impers :
on/ ]THJDL?W nm ]@'7@7 domination S3mp/ (1O nf durée, prolongation/ 1112
prép = 59 + nmp =07 143 / N2 3fs Ac pass Pe i1’ donner / Tlﬂ'"? S3mp /T
=324/1137 nm temps / 113 nm temps //

1177 ms pt act Pe iTT voir / °WT 1s Ac Pe iT%1 =177 110/ °WT cst p BT nm
vision / BY prép = 342/ R'D*D dét "2*D nm =119°7 231/ 17K adv voici/ O =
342/°2 cst p 130 nm =139 349/ XD dét 1A nmp = 03T 471 /73D prép =
201 + nm fils / WIR nm homme / TR ms pt act Pe iR venir / 1171 3ms Ac Pe =
110/ 79 =324/ P NY adj viewe / XY dét p03° nm =177/7197 3ms Ac Pe
RBR atteindre / *TTWATP prép DT devant 3ms/ *MAPT 3mp Ac Ha 2P =

400 S3ms, le sujet est impersonnel // .
% S3ms/ 27T 3ms Ac pass Pe 2i1* donner/ '[l'ﬂ"?ﬂ? nm domination/ 72" nm

honneur 1 1990 of régne /9D = 211/ XAY dét p OY nm = 341/ XX dét p
TR nf nation / X1 dét p 187 of langue /717 $3ms / 1MT7D? 3mp In Pe N1
servir, adorer | TTI0DY nm ]@‘7@ nm domination S3ms /07 nm = D‘?iSJ 327/°7
relatif / XD = X7 226 /{17Y” 3ms In Pe 711D passer | DN nf D'?D nf régne
S3ms /MO0 365 Ac Htpa étre détruit //

I1PT2NK 3fs Ac Htpe 11712 étre angoissé / *TT17 nf = 414 S1s/{TIX pron pers 1s/
X312 prép = 59 + prép X2 milieu / 71371 nm enveloppe / "W cst p nm vision / "OX "
nm YK =R 407 S1s/°33972° 3mp In Pa 5112 troubler S1s //

D27 1s Ac Pe 27 = 400/ 7Y =338/ 7T un /02 = 262 / KNP dét mp pt act
Pe QP = 393/ RA’X’ adv avec certitude! RVAIR 1s In Pe VI chercher,
demander / 711 prép = 262 S3ms / PV = 338 /92 = 211 /137 démonstr ms / AN
3ms Ac Pe = 38/ W2 nm explication, cst / RN dét p ﬁ'?ﬁ nf parole, ou chose /
LY 3msInHa V7Y =175S1s//

T"PR démonstr p (m ou ) / RN dét p 1T nf béte/ K227 dét fp 27 = 409/
*7 relatif / "X pron pers 3fp/ VIR = 46 (accord avec nf) / VAR méme mot
que le précédent, pour accord avec le nm qui suit / ]’D‘?D p nm ']'7?3 =259/113%°
3mp In Pe D'IP =393/ TD =262 /XU dét nf DN terre //

leDP’ 3mp In Pa ‘?DP recevoir, prendre | KON dét 33‘??_3 régne / ’fﬁ"fP cst
p W"TP adj saint / '[’JT"7$J p ]1"757 adj trés-haut ; pluriel de majesté /710N’ 3mp In
Ha [OTT posséder, prendre possession/ ROIODN dét D‘??_J régne/ Y = 324/
XD det O7Y nm =010 327/R°09Y dét p du précédent //

Club des HEBRAISANTS 40/52



v.19

v.20

v.21

v.22

v.23

v.24

14/03/98

5X37 - Daniel

1IN ensuite / TVAX 1s Ac Pe 123 vouloir / RAX” inf Pa AX” rendre certain / 5p
=338 /RIN'TT dét Y17 nf béte / REVIIT dét £73°27 quatriéme / TN 3fs Ac Pe
MM = M 110/ 7130 fs pt act Pe 71X = 478 /13 = 262/ Q717D = 211 S3fp
(K : S3mp) / T9°mT £ pt pass Pe S avoir peur (terrifiant) / 11T £s 1) adj
extraordinaire | Q 1130 s ]W nf dent S3fs /71 avec complément de nom / 515 om
fer /T1DW p DY nf griffe $3s/ *7 relatif / UM nm bronze / 17K fs pt act Pe
DR =259/ TP fs pt Ha PP briser / RXY dét nm reste / Q1737 s 737 nf
=412 /11087 fs pt act Pe OB piétiner //

2D =338/ X°1P dét p 10 nf = 404/ DY = 358/ °7 relatif/ IR nm UR?
=K 407 S3ms/ "WIR £ NI adj autre/ *7 relatif/ P70 3fs Ac Pe P70
monter / Q 71753 3fp Ac Pe 9B =303 /1 =262/ TRTP prép DT devant 3fs/
§178) trois / RINP dét =404 /1D démonstr s (m ou 1), casus pendens / "1 duel
1" nf oeil / 717 $3fs /OB nm bouche / 2971 ms pt act Pa 2790 dire/ 12727 fp
327 =409/12727 fp 37 =409/ ANT s W] nm vision, apparence S3fs/ 7]
=409 /7 =262 /7NN2AN p 120 of compagne S3ms /

i1ITT ms pt act Pe {1317 voir /"7 1s Ac Pe iT%T =i1°17 110/ RITP dét =404 /7127
démonstr s /1123 fs pt act Pe T12Y faire (et non servir comme en hébreu), le pt est
employé souvent en araméen comme mode de narration/ 27° nm guerre/ DY =
342, avec, comme adversaire et non comme alli¢/ ["0°7TP mp W72 adj saint/
197 £ pt act Pe 520 =181,1 ‘emporter sur / Tbﬂ‘? S3mp //

1D =324/77 conj /TR 3 ms Ac Pe iR venir / PNV adj viewx/ 'Y dét p
QY nm =177/ X7 dét 17T nm droit, justice/ AT’ 3ms Ac pass Pe 2iT" donner /
’W""'IP cst mp W";TP_ adj saint / '[’JT"'?SJ p '[1"737 adj trés-haut pour le p, cf v.18/
RIAT dét 1Y nm temps / 7T 3ms Ac Pe TN passer/ KNI dét DM of
régne / 1JOMiT 3mp Ac Ha JOTT posséder , prendre possession / ]’W"TP mp W"TP
adj saint //

]2 =214 /710K 3ms Ac Pe =38/ XNVTT dét 177 nf bére / REPL27 dét £72°37
quatriéme ; ces deux mots sont 3 part, suivis de ’explication : « la quatriéme béte : un
quatriéme royaume etc.»/ 33'??_3 nf régne, royaume/ Q INY’A7) f 227
quatriéme / R 3fs In Pe T =177 110/ XYIND prép = 59 + dét nf IIN
terre / *7 relatif / TTXU0 3fs In Pe 7100 = 478 /1 =262 /92 =211/ RMD7M dét p
1D nf royaume / PORN 3fs In Pe PR =259/ 90 =211/ RYIIN dét nf VIR
terre / TIXONTN 365 In Pe TN écraser S3fs /7130 T 365 In Ha PP T briser S36s //
R°ITP dét p 172 of = 404/ Y = 358 ; méme syntaxe qu’au v. précédent / 10
prép = 262 $3fs / TTMD70 dét 1977 nf royaume / DY =358 /1250 p |70 =
259/ 3P 3mp In Pe O =393/ ]WX adj autre/ ONP” 3ms In Pe TP = 393/
TR prép = 21 S3mp / R = 109/ 713" 3ms In Pe 710 = 478/ 2 = 262/
RDTP dét mp "R premier /TN trois /1"270 p 71 =259/ 7DWM 3ms In
Ha 790 humilier //
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e p ﬂ"?D nf parole / 85 contre / K R™DY dét ’?SJ trés-haut | 291" 3ms In Pa
20 dire / WP cst mp BT adj saint / PIVOY p 11IY adj trés-haus / KD

3ms In 1192 miner, user, insulter / 130" 3ms In Pe 7120 espérer, tenter | TS
prép = 225 inf Ha 130 = 478/ 1737 p 13T nm temps / 017 nf loi / AT 3mp In
Htpe Ji7° étre livré / 71172 prép = 59 + 7T, of = 173 S3ms/ 7TV = 324/ 177 nm
temps 1 7°T7Y p 172 /378 nm moitié /
R1°7T dét nm justice, cour (de justice) / 25’ 3ms In Pe s asseoir / 5T nm ]@'7@
nm domination $3ms / T1T¥1” 3mp In Ha iT71D) enlever ; 3mp impers / TGS
prép = 225 inf Ha D déruire / 7TTANT inf Ha TN = 2/ TP = 324/ KOO dét
F)10 nm fin //
00N det ’D‘?D nf royaume, régne ! NOU dét ]@'7@ nm domination / RN
dét 127 nf grandeur / °77 avec complément de nom/ MDD cst p D‘?D nf
royaume | DY) = 1IN0 495/ XY dét ]','?_J(Zj nmp = 0T 471/ 112" 3fs Ac
pass Pe 2Ji1° donner / QY =341/ ’W""TP cst mp m"':TP adj saint / ]’3’1"'7ﬁ p ]\"?SJ
adj trés-haut, pour le p of v.18/ TTNIN dét IO9N nf royaume, régne S3ms/
SN0 cst du précédent / BDY nm = 01D 327790 =211/ R°WT dét p WY
nm domination /717 S3ms / Tlﬂ'?ﬂ’ 3mp In Pe 98 servir, adorer / ]WD?KZ?’ 3mp
In Htpa D70 = 475, Htpa obéir //

Y =324/002 ici / RO dét "]'10 nm fin /"7 avec complément de nom / XD0 dét
TT'?D of parole / TTIR pron pers 1s/ R°IQ adv beaucoup/ *I’Y7 p 'ﬁ’S:?'J nm
pensée /2219712 3mp In Pa 52 effrayer / °1Y p 11 nm éclat Sls/ ]WJND" 3mp In
Htpa T30 = 478 / °29 = 338 S1s/ RNVN dét 770 of parole/ °27 nm 227 =
227 /070 s Ac Pe W01 garder //

Emile NICOLE
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251 nf 260 ;ici - regne / XWX n pr Belchatsar / 1T nm vision / TR 7] 3ms
Ac Ni 1TX7 406 / TIRIIT fs pt Ni 11X 406 (avec article) / TTOM nf commen-
cement [/

"INT2 prép + inf cst Q1 IIRT 406 S1s : alors que je regardais / ]WTW n pr Suse /
T2 nf citadelle / B2 n pr Elam / 17702 nf province ; le nom commun est

placé en apposition au nom propre comme dans le cas précédent ; en francais : la
citadelle de Suse et la province d’Elam | D2W cst '7;& nm canal ou riviére | "I

npr//

RO Is In QI XD 307/ PRonm 23/ 92X cf v.2/ D1 duel de P 404/
22 fp 723 haut (P est £)/ 717D £ pt act Q1 717D 339/ MNX £ 1IN
utilis¢ comme adverbe (J§102c) derriére ou aprés //

1222 ms pt Pi 2] frapper (avec la corne) / 7T = 1" 184 + i1 de direction : vers
'ouest | DT p 11T 142 ; 9O suivi d’une négation signifie habituellement aucun

(mot a mot toutes les bétes ne pouvaient pas se tenir = aucune béte ne pouvait se
tenir /' D30 ms pt Hi 5%1 306/ 17 nm bon vouloir //

1’2 ms pt Hi 2 68 / "AX cst 1"DY nm bouc (souvent construit avec T3) / DTV
p 7Y 333/ 7200 nm couchant | QW of vision ; DT 17 litt. corne de vision =
corne bien viSible, remarquable //

53 nm 78 ; ici au sens de possesseur / 5aR v2/ 7' 3ms In QI Y17 416/ 003N
cst TN of ardeur / 72 209 S3ms //

TR 1s Ac QITIRM 406 S3ms / X ms pt Hi Y3 289 ; ici : arriver / DXR prép
a coté de, prés de | WAV 3ms In Htpalpel VD se ficher / 771 3ms In Hi (forme
apocopée avec ) 1123 300 / 122U 3ms In Hi '[LJW 463 S3ms/ 1107’ 3ms In
QI ON7 fouler, écraser S3ms / XM ms pt Hi D% 306, employé comme substantif //
(T BN of v.5 / WARYD prép + inf cst QI OXY étre fort S3ms : alors qu'il était
en pleine force / m5en 3fp In Qi T 339 /DT of v.5 ; la fonction du mot dans la
phrase est difficile a préciser / TTFIT prép 495 S3fs a la place de //

Y fs DX perit / WV nm 200 ; ici : adv. a Lexcés /72X nm beauté (désigne ici
le pays d’Israél, cf. Dn 11.6) //

28 3fs In Hi 991 303 (sujet « la comew, £)/ O"2D1D p 221D nm étoile /
002N 3fs In QIO v.7 S 3mp //

K : 077 3ms Ac Ho D7) étre enlevé / TN 496, avec I'article, désigne le sacrifice
perpétuel / '['7@” 3ms In Ho '['7(27 463 étre renversé [/

930 3fs In Ni 15702 309 ; XX est considéré comme nm, on s’explique mal que le
verbe soit au f, cf Es 40.2 / DD 338 ici : en plus de | YWD prép 59 ici a cause de /
'[‘7(2?1'1 3fs jussif Hi 463, sujet « la corne » (pour qu’elle jette a terre la vérité) ; on
pourrait aussi adopter avec 2 manuscrits hébreux et la LXX la vocalisation '[?Wﬂ 3fs
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In Ho 463, sujet VAR (la vérité fut jetée a terre) / TTVOY 3fs Ac QI (DY 356/
TR 365 Ac Hi 10X réussir //

TN 1s In Q1 VXY 475, la terminaison en 7 ne signale pas un coh, J§47d / WﬂP
388 désigne un étre céleste / 312D quelqu'un | 11T a pour apposition 77007
la vision du sacrifice (J§131) / Ot ms pt act QI T dévaster / T inf cst Ql 173
on ne voit pas comment situer ce mot dans la phrase / WP nm 390, ici sanctuaire /
OfT nm piétinement ; 1a syntaxe des 4 derniers mots est peu intelligible, on peut
proposer : livrer et le sanctuaire et I’armée au piétinement (pour I’emploi du waw au
début d’une énumération J§177p) ; noter que les verbes 11 et O3 ont été employés
dans les versets qui précédent //

7P3 2D litt soir-matin / D'E9R duel de rl'?N deux mille | P'TEJ 3ms Ac Ni

PN erre réhabilité/WTP v.13 //

v.1'5
v.16

v.17

IR prép + inf cst Q1 TIRT 406 = alors que je regardais / T'IWPDNW In cv avec i1
parag., J§47d /1132 of compréhension / 121 nm homme (forme pausale) //

"5 n prv.2/ X121 n pr/ |37 2ms imp Hi ]°2 68/ 90T celui-ci / IR 275
ici : vision //

DX a coté de, prés de /112D inf cst Q1 7Y 343 Sis = ’endroit ou je me tenais/
Y21 1s Ac Ni NY2 érre terrifié / RDDXI In cv avec i1 parag / |27 2ms imp Hi

1" 68, ici au sens de comprendre, au v.16, le Hi a le sens d’expliquer / {'{? nm fin/

v.18
v.19
v.20
v.21
v.22

v.23

v.24
v.25

v.26
v.27

31/05/97

19T nm vision // 7

"TWAT 1s Ac Ni &) tomber /72777038 3ms In Hi AV 343 S1s /MY v.17//
7T ms pt Hi D5 175 S2ms / 570X of fin / QUT nm colére / VP nm v.17 //
13 n pr Perse / OT2 n pr Perse //

DX v.5/ YD nm bouc / 1V n prJavan c’est a dire la Gréce //

PN £ pt Ni N2 446/ TITIVD 36 In Q1 TAY 343/ N1OVN p MDD nf
260 /117773L" 3fp In QI 343, forme rare avec préfixe * J§44d //

DPAR of fin / Q50T inf cst Hi DN cesser / Q'YW mp pt act Ql se révolter,
pécher | TV adj fort, dur/ 7" ms pt Hi "2 68/ MM p 7711 nf énigme,
fourberie //

QXD devenir fort / mRb: fp pt Ni RSB 365 pt : miracle / TVTI” 3ms In Hi DMWY
452 détruire ou corrompre / MT9XiT 3ms Ac Hi 19X réussir / QXY puissant I/
L?D(D nm réussite, intelligence / MY v.24/ TN of tromperie / MY nf
tranquillité / ST 3ms In Hi DMWY 452 v.24 / OBX nm fin ou néant //

X7 v.16 / TNO 2ms imp QI ONO garder secret / 11T v.17 //

T 1s Ac Ni 15T 110, ici ne pas exister / VT 1s Ac Ni (190 étre malade |
03’ complément de durée: pendant des jours/ DOXDN cst TTORTD 255/
DIWWR 1s In Htpolel 472 se désoler / AR mspt Hi ]’ 68 //

Emile NICOLE
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WY n pr Darius / DININR n pr Assuerus ou Xerxés / *Wd n pr Médie ou
Meédes | '['7?31'1 3ms Ac Ho '[5?3 258 qui fut nommé roi [ 710D p n pr Chaldéens //
100 inf cst "['7?3 258 S3ms /N2 1s Ac QI 3 68 verbe irrégulier, cf. J§81d/
RDD inf cst Pi ROM 253/ MM p 73V of ruine/ 7T UG pour

I’emploi du singulier avec un nombre cf. J§142¢ //
(10K 1s In Q1 ]92 309, la terminaison en i1_, semblable & celle d’un cohoratif, ne

parait avoir un sens différent avec le vav conversif cf. J§47d/ Q’NIMnm tj p
supplication /| Q1Y nm jedine / PW nm sac / BN nm cendre //

MT22B0K 1s In He 999 366, pour la forme en 71, cf. v.3 /(T 1s In He 717
174 Ht confesser (des péchés) | XIX interjection ah ! je t'en supplie / X™] ms pt Ni
X7 190 /127X mp pt act Q1 27X 8 S3ms / |

1D 1p Ac Q1 MY pécher / VYT 1p Ac Hi VU faire le mal /1770 1p Ac QI
T se révolter / MO inf abs 1O 314 sur cet emploi de I'inf. abs., cf. J§123x, I'inf.

a la méme valeur que les Ac qui le précédent //

D2 cst of honte / T WK sing. collectif / Q°27P mp 31.'1;? proche | T
2ms Ac Hi 7711 chasser S3mp / 597 nm infidélité, 1a prép 2 a le sens de a cause de /
1200 3mp Ac Q190 étre infidele I/

DWW cfv.7// ,

D207 nm tj p miséricorde, compassion | S50 p ﬂU’bO nf pardon / 117X cf.
v.5// |

2% inf est 72 1124/

O sur 'emploi de Iinf cst., voir v.5/ 1529 négation ordinaire de Iinfinitif
construit (composée de D + 1193 négation) pour ne pas ou de sorte que ne pas |
'[ﬁﬁ 3fsIn Ql ‘[m couler, se déverser / "R nof malédiction / TV nf serment, ce
mot et celui qui le précédent forment un hendiadys, la malédiction attachée au
serment //

0P 3ms In Hi P 393, associé avec 27 : tenir parole / ’l]’@@fﬁ mp pt act Ql
ODW 483 pt : juge, gouvernant S1p / VWD prép 59 ici a cause de / R'2AT inf cst Hi
K12 63 /TN 365 Ac Ni (DY 356 // ‘

won 1p Ac Pi1on apaiser (employé avec 0’1, litt. adoucir le visage) / 207 te
 a ici un sens faible : en revenant / DDV inf cst Hi D0 réussir, comprendre,
Jaire attention / VIR s VAR nf 39 S2ms //

TP veiller / TTX’2 3ms In Hi X2 63 S3fs //

DRXYT 2ms Ac Hi XX 189 /TR £ PIT fort / VUM étre coupable I/

2" 3ms juss Q1 W 449 / 1IRMMT p NXUOIT nm péché S1p /1’NA°20 311 S1p/ ...
il RN mpir) A proposition nominale //

D05 nm 4 p supplication / W 2ms imp Hi VIR faire luire /| TN adj. désolé,
en ruine [/ '
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L;‘N"J-[ - Daniel

07T 2ms imp Hi 703 299/ Q MPH 2ms imp QI TPB ouvrir 1 PTNYXY fp pt QI
oY 472 S1p/ 200 mp pt Hi Pl 303, ici litt. faire tomber (une supplication)
c’est & dire, la déposer, la présenter / VNN cf v.17 /AN £ v/

SO 2ms imp Ql en i, , méme sens que I’autre forme (sans i1_), méme forme pour
les imp. suivants / {1790 2ms imp QI e pardonner | ﬂ:’fUPﬂ 2ms imp Hi :KDP
étre attentif /| NN 2ms juss Pi WIN tarder //

I ms pt Ht 77 174 confesser / 7"DXY ms pt Hi D1 303 cf v.18 / 7T nf
supplication / by 338 en Javeur de //

%230 propre / 13T nm vision / 1210 nf commencement | F1¥1 ms pt Ho F)IV
voler / F]1° nm vol / D 201, valeur temporelle //

]2 3ms In Hi ]*2 68 faire comprendre / '[‘7’3(’.7” inf cst Hi 7o Jaire comprendre
S2ms /11’2 nf compréhension //

2’10 cst nf of. v.21/ N0 of v.17/ T X7 inf ost Hi 723 287/ TNV nf § p
ce qui est précieux / 1’2 2ms imp QI ]°2 68/ "7 2ms imp Hi ]2 68, les deux
conjugaisons (Ql et Hi), sont ici pratiquement synomymes / 1R "W 275 vision //
ol m:&? nm semaine ou septennat / ‘[nm 3ms Ac Ni '[ﬂﬂ étre fixé, le verbe
est au sing. bien que le sujet soit au pluriel, cf. J§150g / RDD inf cst Pi 119D 212,
orthographe inhabituelle, comme le signale la note marginale R 0D 9 (une fois écrit
avec X) ; il existe aussi un verbe N’?D, employé au Ql, il signifie retenir, empécher /
OO inf cst Pi O sceller/ Q : DXWM, singulier / 82 inf cst Pi DD 221
expier (et non couvrir )/ ONM K: inf cst Ql, méme sens que le Pi (Q)/ ]717TT nm
vision //

55010 2ms juss Hi 558 of v.22, par voie de conséquence, le verbe précédent dont la

forme n’indique pas s’il est un inaccompli ou un jussif, doit étre compris comme jussif /
XX nm sortie / X7 inf cst Hi W 449 /112 inf cst Q1112 76, litt.  revenir et

construire ”, c’est a dire : reconstruire / TR nm oint, messie/ 7°3 nm chef/
D V2 of v.24 /O p WU 490, p. soixante /TN 2D, voir ci-dessus, 315,
sujet WM £/ 27 of place / YA nm fossé / PIX nm détresse / DY p NY

360 //
DY 3ms In Hi DWW 452 détruire / T2 of. v.25 /X2 ms ptact QIXI2 63 /13) s

V{2 nm fin S3ms / "]CDW nm innondation | N3 fs pt Ni Y7 étre décidé | Ighialalis]
fp pt QI DY 472 : des dévastations, le verbe est au singulier bien que le sujet soit au

pluriel //
327 3ms In Hi 22 renforcer, confirmer /| DY cf. v.24 /T2 3ms In Hi N2Y

Jaire cesser/ F|1D 215, ici extrémité / D’BPW p T"IPW nm horreur ! 719D nf
anéantissement [ T3 fs pt Ni W7 cf.v.26, ce qui a été décidé | TN 3fs In QI
T se déverser | T ms pt act QI XN 472, le dévastateur I/

Emile NICOLE
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5R37 - Daniel
Daniel 10

WD n pr Cyrus / OB n pr Perse (pays ou peuple) / 71922 3ms Ac Ni 19197 étre
révélé | IXNRTNHA n pr, nom babylonien donné 4 Daniel / XX 378 peut signifier

aussi service, la syntaxe la plus naturelle de cette partie de la phrase serait : la parole
est vérité et elle est un grand service (dans le sens d’obligation) / 2 3ms Ac QI 68,

sujet Daniel / i113*2 nf compréhension / 19 S3ms renvoie a Daniel / iIR™¥A nm 275,
ici vision // :

CiTiT pron pers 116, avec article : adj. démonstratif / DR ms pt Ht SR mener le
deuil / P20 p 5213(;7' nm semaine ou septennat, la précision qui suit en apposition
(©°12%), confirme que le mot peut s’appliquer a des septaines de jours ou d’années //
DN nf tj p ce qui est précieux, avec oo 230 qui a ici le sens de nourriture: mets
délicats | Y2 87, viande | O inf abs Q1 1O s'oindre (d’huile), I'inf abs renforce
I’Ac qui suit (120), la négation, valable pour I’ensemble, est placée devant I’Ac/
PQJ nm sac /5 Y20 voir v.2 //

1° 173 au sens de cété, bord / '?p'm n pr Tigre //

RUR 1s In QI XD3I 307/ R 1s In QI 1IXT 406, avec waw, forme apocopée /
2127 ms pt passs Q1 WAD 228/ 0712 p T2 nm lin 314/ VAW d XM nm
reins S3ms / T 77T mp pt pass Ql AT ceindre / T2 nm or / T8IX n pr de lieu //
W32 nf 1123 corps S3ms / W™K n de lieu, désigne aussi une pierre précieuse, en
hébreu modeme : chrysolithe/ P nm éclair/ 789 st p T3 nm torche /
ﬂ‘?]"@ nfp jambes /'Y 336 au sens de apparence, éclat | '7'7P adj poli I/

TIRWA nf vision / SN adv mais/ 1T of peur, tremblement [ 112 s'enfuir /
RAMT inf cst Ni X2 se cacher //

T nm, le sens habituel de splendeur est ici un peu atténué: apparence, vigueur /
T2 3ms Ac Ni AT 117/ DMUMD nm destruction. Pour ’ensemble de

I’expression, litt. mon éclat tourna sur moi a destruction, cf en frangais se
décomposer (TOB) / *N1118Y 1s Ac Q1 VXY conserver I/

0772 ms pt Ni 7771 tomber de sommeil //

*3D°10 3fs In Hi D1 faire trembler (72712 cst du 7] )3 nf genou //

DT nf 4 p ce qui est précieux /17T 2ms imp Hi 72 68 / 7] nm T lieu ou
’on se tient S2ms / T’ VW2 ms pt Hi TV trembler //

12T inf cst Hi 2 68/ NIVNIT inf cst Ht 1D 347 s "humilier / 7]*712 prép 2 59

au sens de a cause de //
O3 n propre Perse/ RO n propre / YITY inf cst QI TP 335 Sls, suffixe

objet /TN 1s Ac Ni BT 199 étre laissé | PR a coté de I/

32T inf cst Hi ]°3 68 S2ms /TP 3ms In QLiTTP survenir / DPANR nf suite /
17U nm vision /

"TRADNI 1s Ac Ql TN étre muet, silencieux I/
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5%?37 - Daniel

DWAT nf ressemblance / 712X 1s In Pi 7277 100, comme au verbe suivant, la
terminaison en T'IY , semblable a celle d’un cohortatif, ne parait pas avoir un sens
différent avec le vav conversif cf. J§47d/ X"V nf vision / 1001 3p Ac Ni 7277
117 / X nm douleur, convulsion /118 v.8 //

7’11 adv comment / T3 nf souffle //

"JPI 3ms In Pi PITT 137 fortifier S1s //

AN v.11 /P31 2ms imp Q1 137/ Ht P11 se fortifier / V2T’ jussif //

DY, 17 interrogatif / T inf cst Ni DM se battre / 7’ n propre Javan = la
Grece //

SR adv mais / T ms pt pass Q1 O inscrire / 0D nm écrit (I’impression de
1976 de la BHS comporte ici une faute d’impression, 51200 au lieu de 2723)/
OR D sinon //

Daniel 11

IR c’est toujours I*ange qui parle /W17 n pr Darius /" n pr Mede / > TY inf
cst Ql 343 S1s (sujet) / (P71 ms pt Hi (P17 fortifier / 11V nm forteresse, appui //
078 n pr Perse/ *V°27 quatriéme /| VWL’ 3ms In Hi WY s’enrichir/ WY nm
richesse | TPITT of force / WY nm + S3ms/ VY 3ms In Hi NP 330 réveiller,
mettre en mouvement [ |1’ n pr Javan = Gréce I/

i nm domination /']1'37 nm volonté //

VT8 3fs In Ni (1377 étre divisé / IV VIR nf suite, descendance / 150 inf cst Ql
S 278 1 UREE 36 In Ni W) étre arraché / TAM & part, excepté =2 + 5+72
61/ TTPX se réferent sans doute aux descendants éventuels du roi évoqués par le mot
PPTIMKX et qui ne lui succédent pas /

DU v/ H?QDD nf domination, pouvoir //

VP nm fin /73N 3ms In Ht 3T s’associer / D"’ nm tj p droit, accord /
30 3fs In Q1 XY conserver / I 3fs In Ni J12 309 étre livré / TN mp pt
Hi X131 63 S3fs /0 pHiY 360 //

9X3 nm rejeton / TTUW p (ZJ'KZJ nm racine $3fs /11D nm |2 place S3ms, emploi
adverbial : a sa place / 111 nm forteresse //

7’03 nm image de métal fondu! *7D cst P22 213/ VAT nf chose désirable,
précieuse [ Y20 nm butin //

Q 132 /71720° 3mp In Ht 717V s’engager / W1 115, ici foule, multitude / AR
11 144/ X1 K2 Ac + Inf Abs, voir J §123m,n. Avec les verbes qui suivent, cette
tournure exprime la progression / ‘]DW déborder, envahir | 2U° 3ms In Q1 2 449 /
Q1235 3ms In Ht 1171 s 'engager / Q W nm 1101 nm forteresse S3ms //
AT 3ms In Htpalp W se ficker / TN 3ms Ac Ni O se batre / TWIT
v.10//
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I7N’3'T - Daniel

X2 3ms Ac Ni XD 307 étre emporté / QTN 1 + 3ms Ac Q1T 415, ici 5 'élever /
IR p X127 nf myriade (dix mille) /113 3ms In Q1 1Y étre fort //

113 262 de comparaison, plus que/ Y'P nm fin/ D5 p NY 360/ X121 inf abs,
renforce la forme qui précéde /W27 nm biens, moyens (ici militaires) /

Y3778 cst p V2 nm violent, brigand / IRV 3mp In Ni RYI 307 se soulever /
1T nm vision / U3 3p Ac Ni WD échouer If

19210 nf rembiai/ TN p IR nm fortification / MY p MW 131, ici
Jforces (militaires) / 13 nm élite //

X2 ms pt act QI X12 63 /7187 v.3 /72X nf beauté, le “pays de la beauté” = le beau
pays, désigne Isragl //

11D O™ 431 + 369 : litt. placer son visage = se diriger vers | F}P¥) nm puissance /
oW p 7(_2]"" nm droiture, p. arrangements / 301 p TRUR 53 / TITPTIOT inf cst Hi
DY 452 S3fs. Le texte est difficile ; les féminins qui suivent pourraient renvoyer a

la fille qui vient d’étre mentionnée, on peut les comprendre aussi comme des neutres :
cela ne tiendra pas, cela ne lui arrivera pas I/
Q OW™ comme au v.17/ 0K p X nm ile/ ]"XP nm chef (sujet du verbe qui

précede) / W27 165 S3ms, non pas la honte qu’il subit mais celle qu’il inflige aux

autres //
1ID W Hi 449 + 369 = revenir / TIVA v.7/ WD v.14 4

12 nm ]2 place S3ms / VAV ms pt Hi 1AV 322 faire passer, pt : quelqu’un qui
fera passer / £33 ms pt act Q1 &3 imposer un travail, opprimer, le pt désigne une
personne: un oppresseur (objet du verbe 1°2M2) / VTiT nm splendeur, comprendre :
sur la splendeur du royaume / 0”7 TTR mp TR 18, au p et avec O, quelques
Jjours, ou peu de temps | ’BX du*IX 44 colére //

122 v.20 /71722 ms pt Ni 1172 étre méprisé / 1302 3p impers. : on/ 1YW 1 nm honneur /
MU nf tranquillité ﬂ'lP'?P'?TT nf tj p lieux glissants, maneuvres frauduleuses //
MDA p T 131 force, ici les forces militaires | FJOU nm innondation, ici
invasion / "'](‘D\'D. Ni étre submergé / 1723 cst 1°] nm chef //

MA2ANNT of alliance / 7™ nf tromperie | DX étre fort/ *1i 94 au sens de

gens//
MDY v.21 /730000 st p AU nm embonpoint / 171 nf province. Litt. les gras

de la province c’est a dire les régions prospéres | T2 nf butin/ W1O7 nm biens /
W2 distribuer / T2 nm forteresse / ﬂ;’.Q:JUD nf dessein, machination //

Y 3ms In Hi NY 330 réveiller / T 3ms In Ht 1171 s’engager / D18 adj
Fort 1NN v.25 //

32715 mot composé : nourriture / W2 3mp In QI 72W 446 S3ms / ‘T\DU au
v.22 le verbe est employé au Ni, ici le Ql, qui signifie envahir au v.10, semble avoir le
méme sens que le Ni, 2 moins qu’il ne s’agisse d’une erreur d’orthographe (le 1) du
manuscrit entrainant celle de ponctuation des massorétes, cf note de la BHS /
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‘7&’]7 - Daniel

DM nm méchanceté /| 1D nm mensonge / M9%0 3fs In Ql M9X réussir, 3fs
impers : cela ne réussira pas | {'P nm fin //

D7 v.24, au sens de moyens militaires, comme v.13 //

TR fs ]1@2(" 408, sens neutre : la premiére fois / TIIN fs ]';TT_'IZS adj dernier,

méme emploi du £/
0°*Y p ’X nm bateau / B’1D n propre Kittim, habituellement Chypre/ 1IR3 3ms

Ac Ni iTRD étre découragé / DD se ficher /12’ 3ms In Q1 ]°2 68 //

0*Y77 méme sens que MY v.22 /11D v.7/37°0i7 3mp Ac Hi 710 314 écarter /
T continuel, désigne ici le sacrifice perpétuel / YTPVJ nm horreur, abomination /
TR ms pt Polel T 472 //

YDYUM st mp pt Hi YW se rendre coupable | R\ Hi profaner, faire apostasier |
mp‘m la présence du dagesh dans le | laisse penser qu’il faut voir dans ce mot un
équivalent de 7P L?P S employé aux v.21 et 34 /

"N cst mp pt Hi Do stre perspicace / 1’2" 3ms In Hi |°2 instruire, forme
identique 4 celle du Q1 / 1PWD1 3p Ac Ni PUD tomber /712717 nf flamme /72 nm
captivité [ 7T 2 of pillage / 0’1" complément de temps, pendant des jours I/

DY inf est Ni 70D v.33 S3mp /1N’ 3mp In Ni WY 335/ WY nm secours /
N9 3p AcNi 7Y s'attacher | ﬂ?P'?P'?ﬂ v.21//

02720 v.33 /3982 v.33/ NI inf cst Q1 |7 fondre, purifier / V13 inf cst
Pi 2 purifier | ’;:!5’7 prép 5+ ]3‘7'[ inf cst Hi ]:1'7 blanchir | Y nm fin //

1187 nm désir / TN 3ms In Hipolel D17 415 5" élever / 7R 30 /57X p 2R 30/
mx5a3 fp pt Ni XD 365, choses extraordinaires, ici en mal / 1" 5% 3ms Ac Hi
M98 réussir/ 772 3ms Ac QI 212, sujet DT / DT nm indignation / T3 fs pt
Ni V'V étre fixé, décrété, pt ce qui a été décrété | TIYI 3fs Ac Ni TV 356 //

1’2 68 au sens de reconnaitre (un dieu)/ i1W] nf chose désirable. L’expression
D°WI 5T désigne une divinité / TR nm dieu //

TR cst v.37/ 1100 v.7/ 11D v.7/ 13D Pi honorer / WY 3mp In Q1 7" 175
S3ms /7" £ adj préciews /NI choses précieuses, voir Dn 10.19//
RN V.24 /2O v.7/Q VD 3ms In Hi D] reconnaitre, 12" WUNX celui qui
le reconnaitra (ce dieu)/ oW 3ms Ac Hi 000 278 S3mp / P"Jﬂ’ 3ms In Pi
P'?ﬂ donner en partage / "V 10 nm récompense I/

VP v.35/T335" 3ms In Ht T se battre | TN 3ms In Ht WD se précipiter sur |
WD nm cavalier / 5V IR piTIN nf bateau / DD envahir //

YA VIR V.16 / DUD v.33 /5UR nof début, meilleur

28 nf salut //

D731321 nmp trésors / DT v.38/ 02" n propre les Lybiens / T*UD n propre les
Couchites = Ethiopiens | TY3!3 nm pas //
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ﬂSﬁDQj nf nouvelle, rumeur | W91’ 3mp In Pi 5 effrayer S3ms/ X{J,
orthographe inhabituelle pour iTATT nf colére / T inf cst Hi T 470 détruire /
QAT Hi vouer a I'extermination //
DO 3ms In QI Y3 planter / lire " 27X cst p 9/ TEK nm palais / T p T 184/
"AX v.16 /18P nm V'R fin S3ms //

Daniel 12

OXOMn propre / |fAY forme pausale 341 s + S2ms / iT51712 3fs Ac Niii"i1 110, se
produire | F11’712 prép 13 262 sens temporel, depuis que + inf cst Q1 77°71 110 //
YN prép 13 262 + cst mp TW: endormi [ 13°” 3mp In Hi 1P se réveiller /
TORY . TTOR 31: les uns... les autres! 1T cst 143/ NN p 1657 7IROT cst
17837 nm horreur //

oot mp pt Hi ol comprendre, étre perspicace / YW1’ 3mp In Hi briller /
A% nm éclar, cst/ 2?7 nm coupole céleste | *P T3 cst mp pt Hi P73 justifier
ou ici, enseigner la justice / 0’12120 p 221D nm éroile / TY nm = toujours, avec le
waw 4 vocalisation forte (}) : T2 //

O8N0 2ms imp QI TIO garder secret / TN 2ms imp Q1 TN sceller / T nm fin /
WOM* 3ms In Polel W aller et venir, soit errer, soit peut-étre lire, étudier //
D*TNX p 20, voir 10.4-6 ou a été décrit un premier personnage, celui qui parlait &
Daniel jusqu’a présent/ “TNX 18, MR MR lun... et Dautre/ N7 ici,
DT T3 dci. 1a / TRY cst 435/ W nm fleuve, W TR la "levre” du fleuve
= la rive du fleuve //

2125 ms pt pass QI wab 228/0772 p 13 nm lin (# 61), cf. 10.5-6/ Sonn prép
262 + DD 267 / M st T 251/ R v.5 /N adv interrog quand 2/ VP v.4 /
mRoe p xb"’_‘ nm miracle, événement extraordinaire //

£ 3ms In Hi 537 415 lever/ 11 185 + S3ms, sa droite = sa main droite /
’72‘(?3(27 gauche, main gauche / °T] cst ms *TT 140/ *XI7 159, forme pausale / oo
prép D 201, sens temporel, inf cst Ql 9 212/ VB inf cst Pi Y23 briser / 7T° 173
au sens de pouvoir / oon 3fpIn Ql np» 212, sujet neutre ; X, contrairement

a I’information donnée par DHAB, s’emploie aussi bien pour le f que pour le m //
(T¥ARY la finale en T, de type cohortatif, ne semble pas avoir de signification

particuliére avec un waw inversif J§45d /I IR nf suite, fin //

'['7 2ms imp QI T?Tl' 112 /0200 mp pt pass QI T5O garder secrer / T2 mp
pt pass Q1 O sceller / VP nm fin //

173N’ 3mp In Ht étre purifié / 13295 3mp In Ht 13‘7 étre blanchi / 127%” 3mp
In Ht {08 érre purifié/ WUINT 3p Ac Hi YUT déclarer coupable, agir
méchamment | R + 72 = aucun 1 7700 mp pt Hi 5o comprendre, v.3 //
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10T inf cst Ho O 314 étre enlevé, supprimé | 171357 496, ici au sens spécifique de

v.11
sacrifice perpétuel / DI inf cst QI 1513 309/ ]"WPW nm horreur | T3 ms pt act Ql
DY étre dévasté ou plutdt: pt Polel (contraction de DQ?WQ), pt dévastateur /
D' DIRM duel de TR 237 : deux cents | 0 YN p YUD newf, p - quatre-vingt-dix //

v.12 R 4 p et tj cst bienheureux / 71T ms pt Pi 11017 attendre / °3* 3ms In Hi D33
atteindre, le waw a une valeur finale: pour qu’il atteigne, en frangais: pour
atteindre | U cst Q’JIWQ 467 /DU p W 467, p:trentel/

v.13 '7?13 nm sort /"2 p O 177, forme araméenne //

Emile NICOLE

14/12/98
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